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NOTA
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ES . La codificacién de este manual es genéricay se aplica a
todas las variantes de cédigos del aparato.

EN « The coding in this manualis generic and applies to all code
variants of the appliance.

FR « Le codage figurant dans ce manuel est générique et
s'applique a toutes les variantes de code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein
und gilt fir alle Codevarianten des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si
applica a tutte le varianti di codici dell'apparecchio.
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PT . A codificacdo apresentada neste manual é genérica e
aplica-se a todas as variantes de cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor
alle codevarianten van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg
zastosowanie do wszystkich wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro
vsechny kédové varianty spotrebice.

GR . H kwdikotroinon g€ autd 1o gyxeIpidIo €ival YEVIKA Kal I0XUE
yla OAeg TIG TTapaAAayEG KWAIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és genérica i s'aplica a totes les
variants de codis de l'aparell.

HU . Ez a kézikdnyv egységes kdédolast hasznal, amely az
eszkdz minden tipusara érvényes
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de

usar el producto. Guarde este manual para referencias

futuras o nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el
voltaje especificado en la etiqueta de clasificacién
del productoy de que el enchufe tenga toma de tierra.

- Este aparato estd disefiado exclusivamente para
uso domeéstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad
de 8 afos y superior y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacién apropiadas respecto al uso
del aparato de una manera seguray comprenden los
peligros que implica. Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar
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por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente
enbusca de dafios visibles. Sielcable de alimentacion
esta dafiado, debe ser sustituido por el Servicio de
Asistencia Técnica oficial de Cecotec o por personal
cualificado similar para evitar cualquier tipo de
peligro.

Cuando eldispositivovayaaserusadoenun cuarto de
bafio, deber& desenchufarlo de la toma de corriente
después de utilizarlo ya que la proximidad del agua
presenta un riesgo aun cuando el dispositivo esté
desconectado.

Como proteccién adicional, es recomendable la
instalacién de un dispositivo de corriente residual
(RCD) que tenga una corriente de defecto asignada
de funcionamiento que no exceda de 30 mA, en el
circuito eléctrico que alimenta el cuarto de bafio. Le
recomendamos que pregunte a un instalador para
que le aconseje.

Este icono significa que este dispositivo no
debe ser utilizado en una bafiera, una
ducha o un depésito lleno de agua.
- ADVERTENCIA: no utilizar este aparato
cerca de bafieras, duchas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte
del producto en agua o cualquier otro liquido, ni
exponga las conexiones eléctricas alagua. Aseglirese
de que tiene las manos completamente secas antes
de tocar el enchufe o encender el producto.
No utilice el dispositivo si su cable o alguna de sus
partes estan dafiadas. En este caso, contacte con el
Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.
Mantenga a los nifios alejados del material de
embalaje. Riesgo de asfixia.
Compruebe frecuentemente que no haya signos de
desgaste y que el dispositivo no estad dafiado. Si se

presentaran signos visibles o se hubiera utilizado
el dispositivo de forma inapropiada, péngase en
contacto con el Servicio de Atencion Técnica oficial
de Cecotec. No intente reparar el dispositivo por su
propia cuenta.
En caso de defecto o mal funcionamiento, apague y
desconecte el dispositivo inmediatamente. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
Este icono significa PRECAUCION: superficie
& caliente. La temperatura de las superficies
accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta funcionando tenga cuidado al
utilizarlo.
No utilice accesorios ni piezas que no hayan sido
proporcionados por Cecotec.
No deje el producto sin supervision durante su
funcionamiento.
No lo utilice en animales.
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Mantenga el dispositivo lejos de fuentes de calor.

No utilice cables alargadores con este producto.

Es posible que el dispositivo alcance temperaturas
altas durante su uso, evite que entre en contacto con
los ojosy la piel.

No lo utilice en el exterior ni cerca de sustancias
inflamables, por ejemplo, aerosoles.

No cubra el dispositivo con ninglin objeto mientras
esté en funcionamiento ni exponga su cable de
alimentacion a la parte caliente del dispositivo.

No utilice el producto a la vez que espuma, espray o
gel para el cabello.

No cologue el dispositivo directamente sobre
superficies sensiblesalcalor mientras esté conectado
a la toma de corriente o en funcionamiento.

Si el aparato cae al agua, desconéctelo
inmediatamente. jNo toque el agua!

No coja el dispositivo por las plas ni cerca de ellas
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cuando esté encendido. Las puas del cepillo alisador
pueden causar quemaduras. Evite el contacto con la
piel y los ojos. No transporte el dispositivo mientras
esté caliente.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future
reference or new users.

Ensure that the mains voltage matches the voltage
specified on the device rating label and that the plug
is earthed.

This appliance is designed for domestic use only
and is not intended for use in bars, restaurants,
farmhouses, hotels, motels and offices.

This appliance can be used by children aged 8
years and above and people with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

Check the power cord regularly for visible damage.
If the power cord is damaged, it must be replaced
by the official Cecotec Technical Support Service or
similarly qualified personnel to avoid any danger.
If the device is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the
proximity to water could be a risk even with the
device switched off.
As additional protection, it is recommended that
a Residual Current Device (RCD) having a rated
operating fault current not exceeding 30 mA be
installed in the electrical circuit supplying the
bathroom. We recommend you ask a qualified
installer for advice.
This icon means that this device must not
be used in a bathtub, shower or tank filled
with water.
- WARNING: do not use this appliance
near bathtubs, showers, sinks or other
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containers filled with water.

Do not immerse the cord, plug, or any other
non-removable part of the appliance in water or
any other liquid or expose electrical connections to
water. Make sure your hands are dry before handling
the plug or switching on the appliance.

Do not use the appliance if the cable or any other part
is damaged. In this case, contact the official Cecotec
Technical Support Service.

Keep all packaging materials away from children.
Risk of suffocation.

This appliance must be checked frequently for signs
of wear or damage. If such signs are present, or if
the appliance has been used improperly, contact the
official Cecotec Technical Support Service. Do not try
to repair the appliance by yourself.

Switch off the appliance immediately in the event of
defects or malfunctions. To unplug the appliance, pull
the plug, not the cord.

I INSTANTCARE LISSE IONTECH

Accessible surfaces may reach high
temperatures during use. Be careful when
using the appliance.
Do not use accessories or parts that have not been
provided by Cecotec.
Never leave the product unattended during use.
Do not use it on animals.
Keep the appliance away from heat sources.
Do not use an extension cord with this device.
The device may reach high temperatures during use,
avoid contact with eyes and bare skin.
Do not use outdoors or operate it near flammable
substances such as sprays.
Do not cover the device with any object during use
and do not expose the power cord to the heating part
of the device.
Do not use the appliance simultaneously with hair
mousse, spray, or gel.

j This symbol means “Caution, hot surface”.

Do not place the device directly on any non-heatproof
surfaces while plugged in or in operation.

Ifthe appliancefalls into water, unplug itimmediately.
Do not touch the water!

Never hold the device by or near the bristles when in
operation. The hair straightening brush bristles can
cause burns. Avoid contact with the skin and eyes. Do
not carry the device if still hot.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention
avant d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de
futures références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec
le voltage spécifié sur l'étiquette de classification de
l'appareil et que la prise possede une connexion a
terre.

Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniguement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,

restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ousensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu
les informations nécessaires a l'utilisation correcte
de l'appareil et gu'ils ont bien compris les risques
qu'il implique. Empéchez les enfants de jouer avec
le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit ne
peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Inspectez le cable d'alimentation régulierement
pour rechercher des dommages visibles. Si le cable
présente des dommages, il doit étre remplacé par
le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec
ou par du personnel qualifié pour éviter tout type de
danger.

Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle
de bain, il doit étre débranché de la prise apres
utilisation, car la proximité de leau présente un
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risque méme lorsque l'appareil est éteint.
Commeprotectionsupplémentaire,ilestrecommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle
de bain un dispositif & courant résiduel (RCD) dont
le courant de défaut nominal de fonctionnement ne
dépasse pas 30 mA. Il est recommandé de demander
conseil a un installateur.

Cette icone signifie que cet appareil ne doit

pas étre utilisé dans une baignoire, une

douche ou un récipient rempli d'eau.

- AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet

appareil preés de baignoires, de douches, de
lavabos ou d'autres récipients contenant de l'eau.
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre
partie du produit dans de l'eau ni dans aucun autre
liquide, ni n'exposez les connexions électriques a
l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains completement
seches avant de toucher la prise ou d'allumer
l'appareil.
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N'utilisez pas l'appareil si son cable ou une autre
de ses parties sont abimés. Dans ce cas, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.
Maintenez le matériel d'emballage hors de portée
des enfants. ILexiste un risque d'asphyxie.
Vérifiez fréqguemment qu'il n'y ait pas de signe
d'usure et que l'appareil ne soit pas abimé. Si des
signes visibles apparaissent ou si vous avez utilisé
l'appareil de maniere inappropriée, veuillez contacter
le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec. N'essayez
pas de réparer l'appareil vous-méme.
En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement,
éteignez et débranchez lappareil immédiatement.
Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas sur
le cable.
Cette icone signifie : attention ! Surface
A chaude. la température des surfaces
accessibles peut étre élevée lorsque
l'appareil est en fonctionnement, faites

attention lorsque vous ['utilisez.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces qui ne soient
pas fournis par Cecotec.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqgu'il
est en fonctionnement.

Ne l'utilisez pas sur des animaux.

Maintenez l'appareil éloigné des sources de chaleur.
N'utilisez pas de rallonges avec cet appareil.

Il est possible que lappareil atteigne des
températures élevées pendant utilisation, évitez qu'il
entre en contact avec les yeux ou la peau.

N'utilisez pas lappareil en extérieurs ni prés de
substances inflammables comme les aérosols.

Ne couvrez l'appareil avec aucun objet pendant qu'il
est en fonctionnement. N'exposez pas le cable a la
partie chaude de l'appareil.

N'utilisez pas lappareil en méme temps que vous
utilisez de la mousse, du spray ou du gel pour les
cheveux.

Ne placez pas l'appareil directement sur des surfaces
sensibles a la chaleur alors qu'il est branché sur une
prise de courant ou en fonctionnement.

Si lappareil tombe dans leau, débranchez-le
immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

Ne prenez pas l'appareil par les dents ni aux alentours
lorsqu'il est allumé. Les dents de la brosse lissante
peuvent provoquer des brllures. Evitez le contact
avec les yeux et la peau. Ne déplacez lappareil
pendant gu'il est encore chaud.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie dieses
Handbuch zum Nachschlagen oder flir neue Benutzer
auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit
der auf dem Typenschild des Produkts angegebenen
Spannung ubereinstimmt und dass der Stecker
geerdet ist.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt
und darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen,
Hotels, Motels und Buros verwendet werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
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Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf
nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt
werden.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafRig auf
sichtbare Schaden. Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch den offiziellen Cecotec-
Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet
werden soll, muss es nach dem Gebrauch aus
der Steckdose gezogen werden, da die Nahe von
Wasser ein Risiko darstellt, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

Als zusatzlicher Schutz wird empfohlen, einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit  einem
Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA in den
Stromkreis zu installieren, der das Badezimmer
versorgt. Wir empfehlen Ihnen, einen Installateur um

Rat zu fragen.
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat
nicht in einer Badewanne, einer Dusche
oder einem mit Wasser gefiillten Behalter
verwendet werden darf.
- WARNUNG: Verwenden Sie dieses
Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen Gefafden, die Wasser
enthalten.
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder andere Teile
des Gerats nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten,
und setzen Sie die elektrischen Anschliisse nicht dem
Wasser aus. Vergewissern Sie sich, dass |hre Hande
vollig trocken sind, bevor Sie den Stecker berlhren
oder das Gerat einschalten.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel
oder eines seiner Teile beschadigt ist. In diesem Fall
wenden Sie sich bitte an den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec.

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Es
besteht Erstickungsgefahr.
Uberpriifen Sie regelmaRig, dass keine Anzeichen
von Verschleifd vorhanden sind und das Gerat
nicht beschadigt ist. Bei sichtbaren Anzeichen oder
unsachgemafsem Gebrauch des Gerates wenden Sie
sich bitte an das offizielle Cecotec Service Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
Bei einem Defekt oder einer Stdrung schalten Sie das
Gerat sofort aus und trennen Sie es vom Netz. Ziehen
Sie am Stecker, um die Verbindung zu trennen, ziehen
Sie nicht am Kabel.
Dieses Symbol bedeutet ACHTUNG: heifse
Oberflache. Die Temperatur der
zuganglichen Oberflachen kann hoch sein,
wenn das Gerat in Betrieb ist; seien Sie
daher vorsichtig bei der Benutzung.
Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile, die nicht von
Cecotec geliefert wurden.
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Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Nicht bei Tieren anwenden.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.
Verwenden Sie keine Verlangerungskabel mit diesem
Produkt.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs hohe
Temperaturen erreichen, vermeiden Sie den Kontakt
mit Augen und Haut.

Nicht im Freien oder in der Nahe von brennbaren
Stoffen, z. B. Aerosolen, verwenden.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit
Gegenstanden ab und setzen Sie das Netzkabel nicht
den heifden Teilen des Gerats aus.

Nicht gleichzeitig mit Haarschaum, Haarspray oder
Haargel verwenden.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf
hitzeempfindliche Oberflachen, wenn es an die
Steckdose angeschlossen oder in Betrieb ist.
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Sollte das Gerat ins Wasser fallen, trennen Sie es
sofort vom Netz. Fass das Wasser nicht an!

Halten Sie das CGerat im eingeschalteten Zustand
nicht an den Kontakten oder in deren Nahe. Die
Borsten der Glattungsburste kénnen Verbrennungen
verursachen. Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
Tragen Sie das Gerat nicht, wenn es heifs ist.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di
usare l'apparecchio. Conservare questo manuale per
consultazioni future o nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con
quella specificata nell'etichetta di classificazione
dell'apparecchio e che la presa elettrica sia dotata di
messa a terra.

Questo apparecchio e stato progettato solo per
uso domestico e non pud essere utilizzato in bar,
ristoranti, aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a
partire da 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di
esperienza e conoscenza, a condizione che siano
supervisionati o istruiti sulluso dell'apparecchio
in modo sicuro e che comprendano i pericoli che
questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione
in cerca di danni visibili. Se il cavo di alimentazione
e danneggiato, deve essere sostituito dal Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec o da personale
qualificato per evitare qualsiasi pericolo.

Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, scollegarlo
dalla presa di corrente: la vicinanza all'acqua
rappresenta un rischio anche quando l'apparecchio
e spento.

Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di

installare nel circuito elettrico che alimenta il bagno
un dispositivo di corrente residua (RCD) con una
corrente nominale di funzionamento non superiore
ai 30 mA. Si consiglia di rivolgersi a un elettricista.
Quest'icona indica che l'apparecchio non
deve essere utilizzato in vasche da bagno,
docce o qualungue altro tipo di vasca piena
d'acqua.
ATTENZIONE: non usare questo apparecchio vicino
a vasche da bagno, docce, lavabi o altri recipienti
contenenti acqua.
Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra
parte dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro
liquido, né esporre i collegamenti elettrici all'acqua.
Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte
prima ditoccare la spina o di accendere l'apparecchio.
Non utilizzare l'apparecchio se il cavo o le sue parti
sono danneggiate. In tal caso, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.
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Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio.

Rischio di asfissia.

Verificare frequentemente che non vi siano segni di

corrosione o che l'apparecchio non sia danneggiato.

In caso di segnivisibili o di uso improprio, contattare il

Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Non

tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio.

In caso di difetto o malfunzionamento, spegnere e

scollegare immediatamente l'apparecchio. Togliere la

spina per scollegare l'apparecchio, non tirare il cavo.
Questo simbolo significa "ATTENZIONE:

& superficie calda" Le superfici accessibili

dell'apparecchio possono raggiungere una
temperatura elevata durante l'uso. Fare

attenzione a non scottarsi.

Non utilizzare parti o accessori non forniti da Cecotec.

Non lasciare lapparecchio incustodito durante il

funzionamento.

Non utilizzare su animali.
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Mantenere l'apparecchio lontano da fonti di calore.
Non utilizzare prolunghe con questo apparecchio.

E possibile che il dispositivo raggiunga temperature
alte durante l'uso: tenerlo lontano da occhi e pelle.
Non utilizzare in esterni e vicino a sostanze
inflammabili, ad esempio aerosol.

Non coprire il dispositivo con oggetti mentre e in
funzione. Non esporre il cavo di alimentazione alla
parte calda del dispositivo.

Non utilizzare il prodotto insieme a spuma, spray o
gel per capelli.

Non collocare il dispositivo direttamente su superfici
sensibili al caldo mentre e collegato alla presa di
corrente o in funzionamento.

Se l'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
immediatamente. Non toccare 'acqua!

Non prendere il dispositivo dalle setole né vicino
ad esse quando e acceso. Le setole della spazzola
lisciante possono causare scottature. Evitare il

contatto con la pelle e gli occhi. Non trasportare
l'apparecchio mentre e caldo.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar
o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras
ou novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a
tensdo especificada na etiqueta de classificacao do
aparelho e de que a tomada tenha ligacdo a terra.

Este aparelho foi concebido apenas para uso
doméstico e nao se destina a ser utilizado em bares,
restaurantes, quintas, hotéis, motéis e escritérios.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido
dada supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao
do aparelho de uma forma segura e compreendem
os perigos envolvidos. Nao permita que as criancas
brinqguem com o aparelho. A limpeza e manutencao
do aparelho ndo devem ser efetuadas por criancas
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sem supervisao.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo de alimentacdo
estiver danificado, deve ser substituido pelo Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec ou por pessoal
qualificado, a fim de evitar qualquer perigo.

Quando o aparelho se destina a ser utilizado numa
casa de banho, deve ser desligado da tomada de
parede apds a sua utilizacdo, pois a proximidade de
agua apresenta um risco, mesmo quando o aparelho
é desligado.

Como protecdo adicional, recomenda-se que um
aparelho de corrente residual (RCD) com uma
corrente nominal de falha de funcionamento ndo
superior a 30 mA seja instalado no circuito elétrico
gue alimenta a casa de banho. Recomendamos-lhe
que peca conselho a um instalador.
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Este icone significa que este aparelho ndo

deve ser utilizado numa banheira, chuveiro

ou depdsito cheio de agua.

- ADVERTENCIA: nao utilize este

aparelho perto de banheiras, duches,
lavatérios ou outros recipientes que contenham
agua.
Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do aparelho na agua ou qualquer outro
liqguido nem exponha as conexdes elétricas a agua.
Certifique-se de ter as maos completamente secas
antes de tocar a tomada ou ligar o aparelho.
Nao utilize o aparelho se o cabo ou alguma das partes
estiverem danificadas. Em caso de danos, contacte
com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Mantenha as criancas longe do material de
embalagem. Risco de asfixia.

Verifique frequentemente que ndo tenham sinais
de desgaste e que o aparelho ndo estd danificado.
Se apresentar sinais visiveis ou se tiver utilizado o
aparelho de forma inapropriada, entre em contacto
com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao
tente reparar o aparelho por conta prépria.
Em caso de defeitos ou mau funcionamento, desligue
e desconecte o aparelho imediatamente. Puxe da
ficha para o desconectar, nao puxe pelo cabo.
Este simbolo significa: cautela, superficie
& quente! A temperatura das superficies
acessiveis pode ser elevada quando o
aparelho estd em funcionamento, portanto,
tenha cuidado ao utiliza-lo.
Ndo utilize acessérios nem pecas que nao tenham
sido proporcionados pela Cecotec.
Nao deixe o aparelho sem supervisao durante o seu
funcionamento.
Nao utilize em animais.

Mantenha o aparelho longe de fontes de calor.

Nao utilize cabos extensores com este produto.

E possivel que o aparelho alcance temperaturas
altas durante o uso, evite que entre em contacto com
os olhos e a pele.

Nao utilize no exterior nem perto de substancias
inflamaveis, por exemplo, aerossais.

Nao cubra o produto com nenhum objeto enquanto
estiver em funcionamento nem exponha o seu cabo
de alimentacdo na parte quente do aparelho.

Nao utilize o produto ao mesmo tempo que espuma,
gel ou spray de cabelo.

Nao coloque o aparelho diretamente sobre
superficies sensiveis ao calor enquanto estiver
conectado a corrente elétrica ou em funcionamento.
Se o produto cair na dgua, desconecte imediatamente
da corrente elétrica. Nao toque a dgual!

Nao agarre no aparelho pelas cerdas do pente nem
perto delas quando estiver aceso. As cerdas da
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escova alisadora podem causar queimaduras. Evite
0 contacto com a pele e os olhos. Nao transporte o
aparelho enquanto estiver quente.

INSTANTCARE LISSE IONTECH

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat

u het product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor

toekomstig gebruik of voor nieuwe gebruikers.

- Zorgervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het productetiket staat vermeld en
dat de stekker geaard is.

- Ditapparaatis uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars,
restaurants, boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan
ervaring en kennis, mits zij passend toezicht of
training hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en de bijbehorende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
schade. Indien het netsnoer beschadigd is, moet
het worden vervangen door de officiéle technische
ondersteuning van Cecotec of door vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel om gevaar te voorkomen.
Wanneer het apparaat in de badkamer wordt
gebruikt, moet u het na gebruik uit het stopcontact
halen. De nabijheid van water kan namelijk een risico
vormen, zelfs als het apparaat is losgekoppeld.
Als extra beveiliging wordt aanbevolen om een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale
bedrijfsstroom van maximaal 30 mA te installeren op
het elektrische circuit dat de badkamer van stroom
voorziet. Raadpleeg hiervoor een installateur.

Dit pictogram betekent dat u dit apparaat

niet mag gebruiken in een badkuip, douche

of een met water gevulde tank.

- WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat

niet in de buurt van badkuipen, douches,

wastafels of andere voorwerpen die water bevatten.
Dompel het snoer, de stekker of enig ander onderdeel
van het product niet onder in water of een andere
vloeistof, en stel de elektrische aansluitingen niet
bloot aan water. Zorg ervoor dat uw handen volledig
droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
product inschakelt.

de officiéle technische ondersteuning van Cecotec .
Houd kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal.
Verstikkingsgevaar.

Controleer regelmatig op tekenen van slijtage en of
het apparaat niet beschadigd is. Neem bij zichtbare
tekenen van slijtage of verkeerd gebruik contact
op met de officiéle technische ondersteuning van
Cecotec . Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Schakel het apparaat bij een defect of storing
onmiddellijk uit en trek de stekker uit het stopcontact.
Trek aan de stekker om het apparaat los te koppelen,
niet aan de kabel.
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- Dit pictogram betekent LET OP: Heet
& oppervlak. Bereikbare oppervlakken

kunnen heet zijn tijdens gebruik van het
apparaat; wees voorzichtig tijdens het
gebruik.
Gebruik geen accessoires of onderdelen die niet door
Cecotec zijn geleverd .
Laat het product niet onbeheerd achter terwijl het in
gebruik is.
Niet gebruiken bij dieren.
Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.
Gebruik geen verlengsnoeren met dit product.
Het apparaat kan tijdens gebruik hoge temperaturen
bereiken. Vermijd contact met de ogen en huid.
Niet buiten of in de buurt van ontvlambare stoffen,
zoals spuitbussen, gebruiken.
Bedek het apparaat niet met enig voorwerp terwijl
het in werking is en stel het netsnoer niet bloot aan
het hete gedeelte van het apparaat.
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Gebruik het product niet tegelijkertijd met
haarmousse, haarspray of gel.

Plaats het apparaat niet rechtstreeks op
warmtegevoelige oppervlakken terwijl het op een
stopcontact is aangesloten of terwijl het apparaat in
gebruik is.

Als het apparaat in het water valt, haal dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Raak het
water niet aan!

Houd het apparaat niet vast bij of in de buurt van
de borstelharen wanneer het is ingeschakeld. De
borstelharen van de stijltang kunnen brandwonden
veroorzaken. Vermijd contact met huid en ogen.
Draag het apparaat niet terwijl het heet is.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje przed uzyciem
produktu. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikdw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z
napieciem podanym na tabliczce znamionowej
produktu i ze wtyczka jest uziemiona.

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do stosowania w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach  fizycznych,  sensorycznych  lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli zostaty objete odpowiednim nadzorem
lub  przeszkolone w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym

zagrozenia. Dziecinie powinnybawic¢sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Regularnie sprawdzaj przewod zasilajgcy pod
katem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd
zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez oficjalny serwis techniczny Cecotec lub
podobnie wykwalifikowany personel, aby unikngé
jakiegokolwiek zagrozenia.

Jesli urzadzenie bedzie uzywane w tazience, nalezy
odtgczy¢ je od gniazdka elektrycznego po uzyciu,
poniewaz bliskos¢ wody stwarza ryzyko nawet
wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
Jako dodatkowa ochrone zaleca sie
zainstalowanie wytacznika réznicowoprgdowego
(RCD) o znamionowym  pradzie roboczym
nieprzekraczajgcym 30 mAw obwodzie elektrycznym
zasilajgcym tazienke. Zalecamy skonsultowanie sie z
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inctalatarem w celu uzyskania porady.

Ta ikona oznacza, ze urzgdzenia nie nalezy

uzywaé w wannie, pod prysznicem lub w

zbiorniku wypetnionym woda.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego
urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek
lub innych pojemnikéw zawierajgcych wode.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej
czesci produktu w wodzie ani zadnym innym ptynie,
aniniewystawiaj potgczen elektrycznych nadziatanie
wody. Upewnij sie, ze Twoje rece sg catkowicie suche
przed dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu.
oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec .
Trzymajdziecizdala od materiatéw opakowaniowych.
Ryzyko uduszenia.

Sprawdzaj czesto, czy nie ma oznak zuzycia i czy
urzgdzenie nie jest uszkodzone. Jesli widoczne
sg jakiekolwiek oznaki zuzycia lub niewtasciwego
uzytkowania, skontaktuj sie z oficjalnym dziatem
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pomocy technicznej Cecotec. Nie prébujsamodzielnie
naprawiac urzadzenia.
W przypadku usterki lub awarii natychmiast wytacz
i odtgcz urzadzenie. Aby odtgczy¢, pociggnij za
wtyczke, a nie za kabel.
Ta ikona oznacza UWAGA: Gorgca
powierzchnia. Dostepne powierzchnie
mogg by¢ gorgce, gdy urzadzenie jest w
uzyciu; zachowaj ostroznos¢ podczas
korzystania z niego.
Nie nalezy uzywal akcesoridw i czesci, ktére nie
zostaty dostarczone przez firme Cecotec .
Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas
pracy.
Nie stosowac na zwierzetach.
Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta.
Nie nalezy uzywac przedtuzaczy z tym produktem.
Podczas uzytkowania urzgdzenie moze nagrzewac
sie do wysokich temperatur, nalezy unikac kontaktu

z oczami i skéra.

Nie stosowac na zewnatrz ani w poblizu substancji
tatwopalnych, np. aerozoli.

Nie przykrywaj urzgdzenia zadnymi przedmiotami,
gdy jest ono wtgczone, ani nie narazaj przewodu
zasilajgcego na kontakt z gorgcg czescig urzadzenia.
Nie stosuj produktu réwnoczesnie z pianka, lakierem
lub Zelem do wtoséw.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio na
powierzchniach wrazliwych na ciepto, gdy jest
podtgczone do gniazdka elektrycznego lub gdy jest
witaczone.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, natychmiast je
odtgcz. Nie dotykaj wody!

Nie trzymaj urzadzenia za lub w poblizu wtosia, gdy
jest wtgczone. Wtosie szczotki prostujgcej moze
spowodowac oparzenia. Unikaj kontaktu ze skérg i
oczami. Nie przeno$ urzgdzenia, gdy jest gorgce.

BEZPECNOSTNI POKYNY

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici
pokyny. Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na sStitku s vykonem vyrobku a Ze je
zastrcka uzemnéna.

Tento spotrebic je uréen vyhradné pro domaci pouziti
a neni vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na
farméch, v hotelech, motelech a kancel&fich.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod odpovidajicim dohledem
nebo proskoleny v bezpecném pouzivani spotrebice a
rozumi souvisejicim rizikdim. Déti by si se spotfebicem
nemaély hrat. Cisténi a Gdrzbu by déti nemély provadst
bez dozoru.
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Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda neni
viditelné poskozen. Pokud je napdjeci kabel poSkozen,
musi byt vyménén oficialnim servisem technické
podpory spolecnosti Cecotec nebo podobné
kvalifikovanym persondlem, aby se predeslo
jakémukoli nebezpeci.
Pokud se zafizeni pouziva v koupelné, musi byt po
pouziti odpojeno od elektrické zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje riziko i v pfipadé, Ze je
zarizeni odpojeno od sité.
Jako dodatecnou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu napajejiciho koupelnu proudovy
chrani¢ (RCD) s jmenovitym provoznim proudem
nepresahujicim 30 mA. Doporucujeme konzultaci s
instalatérem.
Tato ikona znamena, Ze toto zafizeni by se
nemélo pouzivat ve vané, sprse aniv nadrzi
naplnéné vodou.
VAROVANI: NepouZivejte tento spotfebi¢ v
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blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob s
vodou.

Neponofujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou cast
vyrobku do vody ani jiné kapaliny, ani nevystavuijte
elektrické spoje vodé. Pred dotykem zdastrc¢ky nebo
zapnutim vyrobku se ujistéte, Ze mate zcela suché
ruce.

oficialni technickou podporu spolecnosti Cecotec .
Udrzujte déti mimo dosah obalového materialu.
Nebezpeci uduseni.

Pravidelné kontrolujte, zda zafizeni nejevi zndmky
opotfebeni a zda neni poskozené. Pokud jsou
pritomny jakékoli viditelné znamky opotfebeni
nebo nespravného pouzivani, kontaktujte oficialni
technickou  podporu  spole¢nosti  Cecotec
NepokouSejte se zafizeni opravovat sami.

V pfipadé zavady nebo poruchy zafizeni ihned
vypnéte a odpojte ze zasuvky. Pro odpojeni tahejte za
zastrcku, nikoli za kabel.

Tato ikona znamena POZOR: Horky povrch.
& Pfistupné povrchy mohou byt béhem
pouzivani spotfebice horké, proto budte pfi
jeho pouzivani opatrni.
Nepouzivejte pfFisluSenstvi ani dily, které nebyly
dodany spolec¢nosti Cecotec .
Nenechavejte vyrobek béhem provozu bez dozoru.
Nepouzivejte u zvirat.
Uchovavejte zarizeni mimo dosah zdrojt tepla.
S timto vyrobkem nepouzivejte prodluzovaci kabely.
Zarizeni se mize béhem pouzivani zahfat na vysokou
teplotu, proto se vyvarujte kontaktu s oc¢ima a k{zi.
Nepouzivejte venku ani v blizkosti hoflavych latek,
napf. aerosold.
Béhem provozu zafizeni nezakryvejte Zadnymi
predméty a nevystavujte jeho napajeci kabel horkym
¢astem zarizeni.
Nepouzivejte pfipravek soucasné s vlasovou pénou,
sprejem nebo gelem.

Neumistujte zafizeni pfimo na povrchy citlivé na
teplo, pokud je pfipojeno k elektrické zasuvce nebo je
V provozu.

Pokud spotfebic spadne do vody, okamzité jej odpojte
ze zasuvky. Nedotykejte se vody!

Nedrzte zaFizeni za Stétiny ani v jejich blizkosti, kdyz
je zapnuté. Stétiny Zehliciho kartdce mohou zplsobit
popaleniny. Zabrarnte kontaktu s kizi a ocima.
Nenoste zarizeni, kdyzZ je horké.

OAHTIEZ AZDANEIAZ

AloBdoTe TTPOCEKTIKA TIG OKOAOUBeG odnyieg TIpIv
XpNnoigotroInaeTe 10 TPOoIdv. PUAGETE auTd TO £yXEIPIDIO
yia HEAAOVTIKE ava@opd 1 yia VEOUG XPROTEG.

BeBaiwBeite 611 N T@ON TOU BIKTUOU TAIPIALEI PE TNV
TdoNn TOU AVAYPAPETAlI OTNV ETIKETA OVOUOCTIKWYV
TIMWV TOU TTPOIGVTOG Kal OTI TO QIG Eival YEIWUEVO.

AUTH n OuoKeun €xel OXeDIAOTEI ATTOKAEIOTIKA yia
OIKIOKA xprion Kai Ogv gival KATAAANAN yia XpAon o€
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MTTOP, E0TIOTOPIA, AYPOKTAUATA, {Evodoxeia, HOTEA Kal
ypogeia.

AUTA N CUOKEUA PTTOPET va XpnaidoTtroindei atéd TTaidid
nAikiag 8 eTwv Kal dvw Kal atmd AToPa PE PEIWPEVES
OWMATIKEG, aIoBNTNPIOKEG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
ENEIYN euTTEIpiag Kal yvwaong, €poaov €xouv AdRel
TV KATGAANAN  emTiBAewn 1 ekmaideuon OXETIKA
ME TN XPNON TNG OUCKEUNG PE ACQOAR TPOTIO Kal
KaTavooUv Toug KIvOUvoug TTou gvéxel. Ta TTaidid dev
TpéTrel va Traifouv pe TN ouokeur). O kaBapiouog Kal
n ouvTApnon atod Tov XProTn dev TIPETTEl va yivovTal
atré TTaIdId Xwpeig eTTiBAewn.

EAéyxete TOKTIKGA TO KaAwdio Tpopodoadiag yia
opatég Cnuiég. Edv 10 kaAwdio Tpogodoaciag eival
KOTEOTPAPMEVO, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTABE atrd TnVv
emionun TeXVIKA utrooTApign Tng Cecotec 1 amd
TTapOpoIa £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO IO TNV ATTOQUYR
OTTOI0UBATTOTE KIVOUVOU.

Otav n ouokeur) TTPOKEITAl va XpnolgotroinBei o€
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MTTAVIO, TTPETTEI VA atmoouvoeBei ammd tnv Tpila PETA
N XPNon, KaBwg n eyyuTnTa PE TO VEPO EVEXEI KiVOUVO
aKkOun Kol OTav N CUCKEUN €ival atToouvOEdEPEVN.

Qg TpbéobeTn TTPpOCTACia, oUVIOTATAI N EyKATAOTACN
piog  didragng  diapporg  pevparog  (RCD)  pe
OVOUOOTIKO PeUUO OQPAAPATOG AEITOUpYiag TTou Oev
utrepPaivel Ta 30 MA 0TO NAEKTPIKO KUKAwpa TTOU
TPOPOJOTEI TO PTTAVIO. ZUVICTOUUE VO CUNPBOUAEUTEITE
£€vav EyKATaOoTATN.

Auté TO eIkovidlo onuaivel 6Tl QuTh N

OUOKEUN Ogv TTPETTEI VO XPNOIKOTTOIEITAI O€

MTTaviépa, vioug 1 OgCapevhy yeRATn HE

VEPO.

- MPOEIAOMOIHZH: Mnv
XPNOIUOTIOIEITE QUTAV T GUCKEUNA KOVTA O€ UTTAVIEPEG,
VTOUG, VEPOXUTEG | AAAa DOXEiID TTOU TTEPIEXOUV VEPOD.
Mnv BubiceTe TO0 KAAWSIO, TO QI A OTTOIOBATTOTE AAANO
MEPOG TOU TTPOIGVTOG O€ vePS ) O€ OTTOI0OATTOTE GAAO
UypO, OUTE EKBETETE TIG NAEKTPIKEG OUVOEDEIG OE VEPOD.

BeBaiwBeite 0T Ta X€pla oag eival eviEAwWg OTEYVA
TIPIV QYYIEETE TO QIG ] EVEPYOTTOINCETE TO TTPOIOV.
TNV emionun YTmnpeoia TexvikAg YTOOTAPIENG TNG
Cecotec .
KpatrioTe Ta TaIdid pakpid atré 1o UAIKO CUOKEUATIag.
Kivouvog aoguéiag.
EAéyxete ouyxvad yia onudadia @Bopdg kal OTI n
ouokeun dev éxel uttooTei {nuIG. Edv uttdpxouv opatd
onuadia eBopdg A KakNG XPRong, ETTIKOIVWVACTE WE
v emionun Ymnpeoia Texvikng YTooTtApiEng tng
Cecotec . Mnv €TTIXEIPOETE VA ETTIOKEUACETE POVOI
0ag Tn CUOKEUN.
>e¢ TepimTwon eAattwpoTog 1R ducAeimoupyiag,
QTTEVEPYOTTOINOTE KOl ATTOOUVOEOTE OQUEOWS  Tn
ouokeun. TpaBrgTe To QIS yia va TNV ATTOOUVOEDETE,
Ox! T0 KOAWDIO.
Auté TO €IKovidlo onuaivel MPOXZOXH:
& O¢punp  emedveia.  O1  TTPooRACIyES
emMQAvEIEG EVOEXETAI VA gival Bepuég OTav N

ouokeur| Bpioketal og Asitoupyia. Na €i0Te TTPOOEKTIKOI
KOTA TN Xpron tnG.

Mnv xpnoiyoTroicite agecoudp r e€apTAUATa TTOU dEV
mapéxovTal amo Tnv Cecotec .

Mnv a@rivete TO0 TIPOIOV Xwpig eTiRAeWn KaATd TN
AeiToupyia.

Mnv 1o xpnoiyoTtroigite o€ {Wwa.

KpatroTe Tn ouokeun Jokpid atmd Tnyég BepuoTnTag.
Mnv xpnoiuoTroleite KaAWOdIa €TTEKTAONG UE aAUTO TO
TTPOIOV.

H ouokeun ptropei va @Taoel o€ UPNAEG BepUOKpATies
KOTA TN XPNON, aTToQUYETE TNV ETTAQPA PE TA PATIO KAl
1O Oéppa.

Mnv 1O XpnoiyoTroleite Ot €EWTEPIKOUG XWPOUG N
KOVTA O€ EUPAEKTEG OUTIEG, TT.X. AEPOLOA.

Mnv KOAUTITETE TN GUOKEUN PE KAVEVA AVTIKEIMEVO EVWD
BpiokeTal o€ AsiToupyia Kal PNV €KOETETE TO KAAWDIO
TPOoYodoaiag TNG aTo (0TS PEPOG TNG CUCKEUNG.

Mnv xpnoIYOTTOIEITE TO TTPOIOV TAUTOXPOVA UE APPO
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HaANiwv, oTTpél ) TCEA.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUR ATTEUBEING O€ ETTIPAVEIEG
€uaioBnTeg 0T BePUOTNTA, EVW Eival cuvOedEUEVN €
Tpida ) evw BpiokeTal og Aeiroupyia.

Edv n ouokeur) 1Técel o€ veEPO, ATTOOUVOEDTE APECWG
TNV ammé tnv Tpida. Mnv ayyilete 1o vepo!

Mnv kpatdrte Tn ouokeur] atd I KOVTA OTIG TPIXES
otav eival evepyotroinuévn. O1 Tpixeg TG BolpToag
ICIWPATOG  PTTOPEl  va  TTPOKAAECOUV  €yKAUUOTA.
ATTOQUYETE TNV £TTAQA PE TO déPUA Kal Ta pdTia. Mnv
METAQEPETE TN OUOKEUN 600 gival eaTr.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans
d'utilitzar el producte. Deseu aquest manual per a
referencies futures o nous usuaris.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi
amb elvoltatge especificatal'etiqueta de classificacié
del producte i que l'endoll tingui presa de terra.
Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i en queda exclos l'Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

Aguest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8
anys i superior i persones amb capacitats fisiques,
sensorials o mentals reduides o manca dexperiéencia
i coneixement, si sels ha donat la supervisié o
formacidé apropiades respecte a lUs de laparell duna
manera segura i comprenen els perills que implica.
Els nens no han de jugar amb laparell. La neteja i el
manteniment que l'usuari ha de fer no els han de fer
els nens sense supervisio.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a
la recerca de danys visibles. Si el cable d'alimentacié
esta fet malbé, ha de ser substituit pel Servei
d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec o per personal
qualificat similar per evitar qualsevol tipus de perill.
Quan el dispositiu hagi de ser usat en una cambra de
bany, haureu de desendollar-lo de la presa de corrent
després d'utilitzar-lo ja que la proximitat de l'aigua
presenta un risc encara que el dispositiu estigui
desconnectat.
Com a proteccié addicional, és recomanable la
installacié d'un dispositiu de corrent residual
(RCD) que tingui un corrent de defecte assignat
de funcionament que no excedeixi de 30 mA, al
circuit electric que alimenta la cambra de bany. Us
recomanem que pregunteu a un installador perque
us aconselli.

Aquesta icona significa que aquest

dispositiu no ha de ser utilitzat en una

banyera, dutxa o diposit ple d'aigua.

ADVERTIMENT: no utilitzar aquest aparell a prop de
banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que
continguin aigua.

No submergiu el cable, l'endoll o qualsevol altra
part del producte en aigua o qualsevol altre liquid,
ni exposeu les connexions electriques a laigua.
Assegureu-vos que teniu les mans completament
seques abans de tocar l'endoll o engegar el producte.
No utilitzeu el dispositiu si el cable o les parts estan
malmeses. En aquest cas, contacteu amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec .

Mantingueu els nens allunyats del material
d'embalatge. Risc d asfixia.

Comproveu sovint que no hi hagi signes de desgast
i que el dispositiu no esta malmes. Si es presenten
signes visibles o s’hagués utilitzat el dispositiu de
manera inapropiada, poseu-vos en contacte amb
el Servei d'Atencié Téecnica oficial de Cecotec . No
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intenteu reparar el dispositiu pel vostre compte.
En cas de defecte o mal funcionament, apagueu i
desconnecteu el dispositiu immediatament.
Aquestaiconavoldir PRECAUCIO: superficie
A calenta.
- No utilitzeu accessoris ni peces que no
hagin proporcionat Cecotec .
No deixeu el producte sense supervisié durant el seu
funcionament.
No ho utilitzeu en animals.
Mantingueu el dispositiu lluny de fonts de calor.
No utilitzeu cables allargadors amb aquest producte.
Es possible que el dispositiu assoleixi temperatures
altes durant l'Us, eviteu que entri en contacte amb els
ulls i la pell.
No lutilitzeu a l'exterior ni a prop de substancies
inflamables, per exemple, aerosols.
No cobriu eldispositiu amb cap objecte mentre estigui
en funcionament ni exposeu el cable d'alimentacié a
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la part calenta del dispositiu.

No utilitzeu el producte alhora que escuma, esprai o
gel per als cabells.

No colloqueu el dispositiu directament sobre
superficies sensibles a la calor mentre estigui
connectat a la presa de corrent o en funcionament.
Si laparell cau a laigua, desconnecteu-lo
immediatament. No toqueu l'aigua!

No agafeu el dispositiu ni prop de les pues quan
estigui engegat. Les pues del raspall allisador poden
causar cremades. Eviteu el contacte amb la pell i
els ulls. No transporteu el dispositiu mentre estigui
calent.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termeék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat. Orizze meg ezt a ke2|konyvet
késbbbi felhasznalas vagy Uj felhasznalék szamara.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati fesziltség
megegyezik a termék adattdblajan feltiintetett
feszliltséggel, és hogy a csatlakozédugd foldelt.

Ez a készlulék kizarélag haztartdsi hasznalatra
készilt, és nem alkalmas barokban, éttermekben,
farmokon, szalloddkban, motelekben és irodakban
valé haszndlatra.
Eztakésziléket 8 évesvagyannalidésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek hasznélhatjdk, amennyiben
megfelelé felligyeletet kapnak , vagy képzést kaptak
a készllék biztonsagos hasznalatardl, és megértik a
lehetséges veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a készlilékkel. Gyermekek felligyelet nélkil nem

végezhetnek tisztitast és felhaszndléi karbantartast .
Rendszeresen ellen6rizze a tapkabelt lathatd
sérllések szempontjabdl. Ha a tapkabel sérilt, a
veszélyek elkerlilése érdekében a Cecotec hivatalos
miszaki Ugyfélszolgalatdnak vagy hasonléan
képzett szakembernek kell kicserélnie.
Ha a készlléket flrd6szobdban hasznaljdk,
hasznélat utan ki kell htzni a konnektorbdl, mivel a
viz kdzelsége kockazatot jelent még akkor is , ha a
készulék ki van hizva a konnektorbdl.
Tovébbi védelemként ajanlott egy legfeljebb 30
mA névleges Uzemi hibadarami maradékaram-
védBkapcsoldt (RCD) beszerelni a furdészobat ell&td
aramkdorbe. Javasoljuk, hogy tanacsért forduljon egy
szerel6hoz.

Ez az ikon azt jelenti, hogy a készlléket

tilos flrdékadban, zuhanyozdban vagy

vizzel teli tartalyban hasznalni.

= FIGYELMEZTETES: Ne  hasznélja a
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készlléket furdékad, zuhanyzé, mosogaté vagy mas
vizet tartalmazd edény kdzelében.

Ne meritse a kdbelt, a csatlakozédugot vagy a termék
barmely mas részét vizbe vagy mas folyadékba,
és ne tegye ki az elektromos csatlakozasokat viz
hatasanak. Gy6z4djon meg réla, hogy a keze teljesen
szaraz, mielétt megérinti a csatlakozédugoét vagy
bekapcsolja a terméket.

aCecotechivatalos mliszakitdmogatasiszolgalataval

Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtol.
Fulladasveszély.
Gyakranellenérizze a késziléket, hogy lathaté-e rajta
kopas vagy elhasznalddés, és hogy nem sérilt-e. Ha
barmilyen lathaté kopas vagy nem rendeltetésszerl(
haszndlat jeleit észleli, vegye fel a kapcsolatot a
Cecotec hivatalos mlszaki tdmogatasi szolgalataval
Ne prébalja meg sajat kezlileg megjavitani a
készuléket.
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Hiba vagy meghibdsodas esetén azonnal kapcsolja ki
és hlizza ki a készlléket a konnektorbél. Akihtizashoz
a reatlalknzddugdt hidzza, ne a kabelt.
Ez az ikon a kovetkezdt jelenti: FIGYELEM:
Forro fellilet. Akészulék hasznélata kdzben
az elérhetd feluletek forrék lehetnek;
legyen évatos a hasznalata soran.
a Cecotec biztositott .
M(kodés kozben ne hagyja fellgyelet nélkil a
terméket.
Ne hasznalja allatokon.
Tartsa tavol a készuléket héforrasoktél.
Ne hasznaljon hosszabbitd kdbelt ehhez atermékhez.
A készllék hasznédlat kdzben magas hémérsékletre
melegedhet, kerllje a szembe és bdrre kertilést.
Ne haszndlja a szabadban vagy gyulékony anyagok,
példaul aeroszolok kozelében.
Mikodés kozben ne takarja le a készliléket semmilyen
targgyal, és ne tegye ki a tapkabelt a készlilék forrd

részeinek.

Ne hasznalja a terméket hajhabbal, spray-vel vagy
géllel egy id6ben.

Ne helyezze a készlléket kozvetlenll hére érzékeny
fellletre, mikdzben az csatlakoztatva van a halézati
aljzathoz, vagy miikodés kozben.

Ha a készllék vizbe esik, azonnal hizza ki a
konnektorbél. Ne érjen a vizhez!

Bekapcsolt allapotban ne tartsa a késziléket
a sortéknél fogva vagy azok kozelében. A
hajkiegyenesité kefe sortéi égési sérliléseket
okozhatnak. Kerllje a bérrel és a szemmel vald
érintkezést. Ne hordozza a készUlléket, amig forré.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Generador de iones

2. Plas del peine

3. Pantalla

4. Botdn de encendido/apagado

5. Botén de aumento de temperatura

6. Botén de disminucién de temperatura
7. Mango del cepillo alisador

8.  Cable 360°

Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede
que no coincidan exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo
durante su transporte. Saque el aparato de su caja. Puede guardar la
caja originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para
prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si
desea deshacerse del embalaje original, asegurese de reciclar todos
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los elementos correctamente.

- Aseglrrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos
y en buen estado. Si faltara alguno o no estuvieran en buen estado,
contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencién Técnica
oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

- InstantCare Lisse lonTech
- (Guante térmico

- 2clips

- Manualde instrucciones

- Noretire el nimero de serie del producto, para poder mantener una
correcta trazabilidad de su equipo en caso de solicitar asistencia.

3. FUNCIONAMIENTO

1. Compruebe el voltaje de la toma de corriente y conecte el
dispositivo a una toma de corriente.

2. Presione brevemente el botén de encendido para encender el
cepillo.

3. Presione el botén de aumento de temperatura para subir la
temperatura. Presione el botén de disminucién de temperatura

para bajar la temperatura. Durante el tiempo de calentamiento,
la temperatura parpadeard en la pantalla. Cuando el cepillo
alcance la temperatura seleccionada, la temperatura en pantalla
permanecera fija.

4. Mantenga presionado el botén de encendido durante 1 segundo
para apagarlo y desenchufelo de la toma de corriente.

5. Permita que el cepillo se enfrie antes de guardarlo.

Uso del cepillo

1. Lavey seque su cabello, y péinelo completamente. Luego coloque
una toalla alrededor de su cuello para prevenir posibles quemaduras
en la piel.

2. Divida el cabello en mechones uniformes de unos 3cm. Comenzando
desde la raiz del cabello, sujete el mechén con una mano mientras
lo coloca entre las puas del cepillo y apriete para que quede
completamente introducido entre las puas calefactoras. Deslice
lentamente y de manera uniforme el cepillo desde la raiz hasta la
punta (Fig. 2).

PRECAUCION:

- El peine no debe permanecer en la misma posicién del cabello por
mas de 5 segundos para evitar dafios.

- Evite que las plas toquen el cuero cabelludo.

3. Siel efecto de alisado no es satisfactorio, puede repetir este paso
varias veces.

ESPANOL

NOTA:
Las primeras veces que utilice el aparato puede que este emita un ligero
olor. Esto es completamente normaly desaparecera con los usos.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Limpieza y mantenimiento

- Desconecte el dispositivo de la toma de corriente y permita que se
enfrie antes de limpiarlo.

- No sumerja el dispositivo en agua ni cualquier otro liquido.

- Cologue el dispositivo sobre una superficie resistente al calor hasta
que se enfrie antes de guardarlo.

- Utilice un pafio suave y seco para limpiar el producto.

- Noenrolle el cable alrededor del dispositivo.

- (Guarde el dispositivo en un lugar seco, lejos del alcance de los nifios.

Almacenamiento

- Elproducto puede ser almacenado en una bolsa de viaje.

- Porfavor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

- Porfavor, guardelo en un lugar con poca humedad y polvo.

- Por favor, evite almacenar el producto en un lugar con alta
temperatura o luz solar directa.
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PRECAUCION:
No coloque productos que no se hayan enfriado completamente en
bolsas.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSIBLES CAUSAS POSIBLES
SOLUCIONES

El cepillo no No est& correctamente Compruebe

se enciende conectado a la toma de que la toma

corriente tiene corriente

y conecte
el enchufe
correctamente

No ha pulsado el botén
de encendido

Pulse el botén
de encendido/
apagado para
encender el
dispositivo

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas
aplicables, el producto y/o la bateria deberan desecharse
de manera independiente de los residuos domésticos.
r— Cuando este producto alcance el final de su vida util,

deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores
y llevarlo a un punto de recogida designado por las
autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma méas adecuada de

desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes

baterias, el consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio

ambiente.

7. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual
pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los
derechos. El contenido de esta publicacién no podrd, ni en parte ni en
su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacién,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

ESPANOL

8. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

sente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple
C E con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes

de las normativas aplicables en la Unién Europea. Este

producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los esténdares de seguridad y calidad requeridos. EL
texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede
encontrar en la siguiente direccion web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. lon generator

2. Brush bristles

3. LCD display

4. Power button

5. Temperature increase icon

6.  Temperature decrease button
7. Hair straightening brush handle
8. 360° cord

Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not
exactly match the product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during
transport. Remove the appliance from its box. You can keep the
original box and other packaging materials in a safe place to prevent
damage to the appliance if you need to transport it in the future. If
you wish to dispose of the original packaging, make sure all items
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are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good
condition. If any of them are missing or damaged, please contact
Cecotec's Official Technical Support Service immediately.

Box content:

- InstantCare Lisse lonTech
- Thermalglove

- 2clips

- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper
traceability if technical assistance is required.

3. OPERATION

—

Check the mains voltage and connect the device to a power socket.
2. Press the power button to turn the brush on.

3. Press the temperature increase button to increase the
temperature. Press the temperature decrease button to lower the
temperature. During the heating time, the selected temperature
will flash on the display. When the brush reaches the selected
temperature, the temperature on the display will remain steady.

4. Press and hold the power button for 1 second to turn it off and
unplug it from the power socket.
5. Allow the appliance to cool down before storing it.

Using the brush

1.  Wash and dry your hair, and comb it completely. Then place a towel
around your neck to prevent possible skin burns.

2. Divide the hairinto strands of about 3 cm. Starting from the hair root,
hold the section of hair with one hand while placing it between the
bristles of the brush and press to ensure it is fully inserted between
the heating bristles. Slowly and evenly glide the brush from root to
tip (Fig. 2).

CAUTION:

- The brush should not remain in the same position on the hair for
more than 5 seconds to prevent damage.

- Avoid the bristles touching the scalp.

3. If the straightening effect is not satisfactory, you may repeat this
step several times.

NOTE:
When using the appliance for the first few times, it may emit a slight
odour. This is completely normal and will disappear with use.

ENGLISH

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning and maintenance

- Unplug the device from the power supply and allow it to cool down
before cleaning.

- Do notimmerse the device in water or any other liquid.

- Placethedevice on a heat-resistant surface until cool before storing.

- Useasoft, dry cloth to clean the device.

- Do not wrap the power cord around the device.

- Store the appliance in a dry place out of the reach of children.

Storage

- The product can be stored in a travel bag.

- Keep out of the reach of children.

- Please storeitin a place with low humidity and dust.

- Please avoid storing the product in a place with high temperature or
direct sunlight.

CAUTION:
Do not place products that have not completely cooled down in bags.
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5. TROUBLESHOOTING

switch on

connected to the
mains socket.

PROBLEM POSSIBLE CAUSES POSSIBLE
SOLUTIONS
The brush does not Itis not properly Check that the

socket is live
and connect

the plug
correctly.
You did not press Press the
the power button. power button
to turn the

device on or off.
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable
regulations, the product and/or battery must be
disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the batteries/accumulators and take them to
— a collection point designated by the local authorities.
For detailed information on how to properly dispose
of electrical and electronic equipment and/or the
corresponding batteries, consumers should contact their local
authorities.
Compliance with the above guidelines will help protecting the
environment.

7. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The content of this
publication may not, either in part or in its entirety, be reproduced,
stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without prior
authorisation from CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance
c € complies with the essential requirements and other relevant

provisions of applicable European Union regulations. This
appliance has been designed, manufactured and tested in compliance
with required safety and quality standards. The full text of the EU
Declaration of Conformity can be found on the following website:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE LISSE IONTECH

ENGLISH

43



FRANCAIS

1. PIECES ET COMPOSANTS

Img.1

1. Générateur d'ions

2. Dents

3. Ecran

4. Bouton marche/arrét

5. Bouton pour augmenter la température
6. Bouton pour diminuer la température
7. Manche de la brosse lissante

8.  Céble 360°

Note:
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et
peuvent ne pas correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant
son transport. Sortez l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine
et le reste des éléments provenant de lemballage dans un endroit
sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter
a lavenir. Si vous devez vous défaire de l'emballage d'origine,
assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
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- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus
et en bon état. S'il manque une piece, une partie, un accessoire ou
que l'appareil ou ses accessoires ne sont pas en bon état, veuillez
contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :
InstantCare Lisse lonTech

- Gantthermique

- 2pinces

- Manueld'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un
suivi correct de votre produit en cas de probléme.

3. FONCTIONNEMENT

—

Vérifiez la tension de la prise de courant et branchez l'appareil.

2. Appuyez brievement sur le bouton marche pour allumer la brosse.
3. Appuyez sur le bouton pour augmenter la température. Appuyez
sur le bouton pour diminuer la température. Pendant le temps
de chauffage, la température clignotera sur l'écran. Une fois que
la brosse a atteint la température sélectionnée, la température
affichée restera fixe.

4. Appuyez sur le bouton de marche pendant 1seconde pour éteindre
l'appareil et débranchez-le de la prise de courant.
5. Laissez la brosse refroidir avant de la ranger.

Utilisation de la brosse

1. Lavezetséchezvos cheveux, puis peignez-les completement. Placez
ensuite une serviette autour de votre cou pour éviter d'éventuelles
brllures de la peau.

2. Séparez les cheveux par meches uniformes de 3 cm
approximativement. En commencant par la racine des cheveux,
tenez la meche d'une main tout en la placant entre les dents de
la brosse et serrez-la de maniére a ce qu'elle soit completement
insérée entre les dents chauffantes. Faites glisser lentement et
uniformément la brosse de la racine a la pointe (Img. 2).

PRECAUTION :

La brosse ne doit pas rester dans la méme position sur les cheveux
pendant plus de 5 secondes pour éviter de les endommager.

- Evitez que les dents ne touchent le cuir chevelu.

3. Sileffet de lissage n'est pas satisfaisant, vous pouvez répéter cette
étape plusieurs fois.

NOTE :
Les premieres fois que vous utilisez l'appareil, il peut dégager une légere
odeur. Cela est tout a fait normal et disparaitra a l'usage.

FRANCAIS

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage et entretien

- Débranchez l'appareil de la prise de courant puis laissez-le refroidir
avant de le nettoyer.

- Nesubmergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

- Placez l'appareil sur une surface résistante a la chaleur jusqu'a ce
qu'il refroidisse avant de le ranger.

- Pour le nettoyer, utilisez un chiffon propre, doux et sec.

- N'enroulez pas le cable autour de 'appareil.

- Gardezl'appareildans un lieu frais, sec et hors de portée des enfants.

Stockage

- Lappareil peut étre rangé dans un sac de voyage.

- Veuillez le tenir hors de portée des enfants.

- Conservez lappareil dans un endroit peu humide et exempt de
poussiere.

- Evitez de ranger le produit dans un endroit ol la température est
élevée ou exposé a la lumiere directe du soleil.

PRECAUTION :

Ne placez pas les produits qui n'ont pas completement refroidi dans des
sacs.
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5. RESOLUTION DE PROBLEMES

PROBLEME

CAUSES POSSIBLES

POSSIBLES
SOLUTIONS

La brosse ne
s'allume pas.

La fiche n'est pas
bien branchée a la

Vérifiez que la
prise est sous

prise de courant. tension et
branchez la fiche
correctement.
Vous n'avez pas Appuyez sur
appuyé sur l'icbne le bouton de
marche/arrét. connexion/

déconnexion
pour allumer
l'appareil
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6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin
de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou batteries
| et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur
la maniere la plus adéquate de vous défaire
de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

7. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel
appartiennent a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés.
Le contenu de cette publication ne peut étre, en totalité ou en partie,
reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données, transmis
ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique,
photocopie, enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

-ésente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est
c € conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions

pertinentes de la réglementation applicable dans bUnion

européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral
de la déclaration de conformité de bUE peut étre consulté sur le site web
suivant : https://www.storececotec.fr/fr/information/declaration-of-
conformity

FRANCAIS
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DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

LNOV R WN S

lonengenerator

Kammzinken

Display

Ein/Aus-Taste

Taste flr Temperaturerhéhung
Taste zur Temperatursenkung
Griff der Glattungsbirste

360° Kabel

Hinweis:
Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und
stimmen moglicherweise nicht genau mit dem Produkt tiberein.
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2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist in einer Verpackung verpackt, die es beim Transport
schitzt. Nehmen Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Bewahren Sie
den Originalkarton und die sonstige Verpackung an einem sicheren
Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie es spater
einmal transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mdchten, achten Sie bitte darauf, dass Sie alle Artikel
ordnungsgemaf recyceln.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in
gutem Zustand sind. Sollte eines davon fehlen oder nicht in gutem
Zustand sein, wenden Sie sich bitte umgehend an den offiziellen
technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt:

InstantCare Lisse lonTech
Thermohandschuh

2 Clips
Bedienungsanleitung

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte

Ruckverfolgbarkeit lhres Gerdts im Falle eines Hilfeersuchens zu
gewahrleisten.

3. BEDIENUNG

1.

2.
3.

5.

Uberpriifen Sie die Spannung der Steckdose und schlief3en Sie das
Gerat an eine Steckdose an.

Driicken Sie kurz die Einschalttaste, um die Blirste einzuschalten.
Driicken Sie die Temperaturerh6hungstaste, um die Temperatur
zu erhdhen. Driicken Sie die Temperatursenkungstaste, um die
Temperatur zu senken. Wahrend der Heizzeit blinkt die Temperatur
auf dem Display. Wenn die Blrste die gewahlte Temperatur
erreicht hat, bleibt die Temperatur auf dem Display stehen.

Halten Sie die Einschalttaste 1 Sekunde lang gedrlickt, um das
Gerat auszuschalten, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Lassen Sie die Birste abkuihlen, bevor Sie sie aufbewahren.

Verwendung der Biirste
1.

Waschen und trocknen Sie Ihr Haar, und kémmen Sie es vollstandig
durch. Legen Sie dann ein Handtuch um lhren Hals, um mogliche
Verbrennungen zu vermeiden.

Teilen Sie das Haar in gleichmaf3ige Strahnen von etwa 3 cm Lange.

DEUTSCH

Beginnen Sie an der Haarwurzel, halten Sie die Strahne mit einer
Hand fest, wahrend Sie sie zwischen die Zinken der Blirste legen,
und driicken Sie sie zusammen, so dass sie vollstandig zwischen den
Heizzinken liegt. Flihren Sie die Biirste langsam und gleichmafiig von
der Wurzel bis zur Spitze (Abb. 2).

VORSICHT:

Der Kamm sollte nicht langer als 5 Sekunden in der gleichen Position
auf dem Haar verbleiben, um Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie, dass die Zinken die Kopfhaut berthren.

Wenn der Glattungseffekt nicht zufriedenstellend ist, kénnen Sie
diesen Schritt mehrmals wiederholen.
HINWEIS:

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, kann es einen leichten
Geruch verstrémen. Das ist vollig normal und wird mit der Zeit
verschwinden.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung und Wartung

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es abkihlen,
bevor Sie es reinigen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder eine andere Flissigkeit.
Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Unterlage, bis es
abgekuhlt ist, bevor Sie es aufbewahren.
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- Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um das Produkt zu
reinigen.

- Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort und auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Lagerung

- Das Produkt kann in einer Reisetasche aufbewahrt werden.

- Bitte auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Bitte lagern Sie es an einem Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit und
wenig Staub.

- Bitte vermeiden Sie es, das Produkt an einem Ort mit hohen
Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung zu lagern.

VVORSICHT:
Legen Sie keine Produkte in Beutel, die nicht vollstéandig abgekihlt sind.

50 INSTANTCARE LISSE IONTECH

5. PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE MOGLICHE
URSACHEN LOSUNGEN

Die Burste Nicht Priufen Sie, ob die

schaltet sich ordnungsgemafs an Steckdose unter

nicht ein die Netzsteckdose Spannung steht

angeschlossen und schliefden
Sie den Stecker
richtig an.

Sie haben die Dricken Sie die

Einschalttaste nicht
gedrlckt

Ein/Aus-Taste,
um das Gerat
einzuschalten.

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt
und/oder die Batterie gemafd den geltenden
Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/
] Akkus entfernen und es zu einer von lhrer ortlichen
Behorde bezeichneten Sammelstelle bringen.
Ausfuhrliche Informationen Uber die am besten
geeignete Art der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten und/oder Batterien sollten die Verbraucher bei ihren
ortlichen Behorden erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der
Umwelt bei.

7. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen
bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt
dieser Publikation darf ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise mit irgendwelchen
Mitteln (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder

DEUTSCH

Ahnliches) vervielfaltigt, in einem Abrufsystem gespeichert, iibertragen
oder verbreitet werden.

8. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit
C E den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten

Bestimmungen der in der Europaischen Union geltenden

Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter
Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitdtsstandards
entwickelt, hergestellt und gepruft. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse zu finden:
https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Generatore diioni

2. Denti del pettine

3. Display

4. Tasto On/Off

5. Icona touch aumento della temperatura
6.  Tastodiriduzione della temperatura

7. Manico della spazzola lisciante

8. Cavo 360°.

Nota:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e
potrebbero non corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo
duranteiltrasporto. Estrarreil prodotto dalla scatola. Conservare la
scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire
danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in
futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di
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riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella
scatola e in buono stato. Se uno di essi mancasse o non fosse
in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

- InstantCare Lisse lonTech
- (Guanto termico

- 2clip

- Manuale diistruzioni

- Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere
una corretta tracciabilita dell'apparecchiatura in caso di richiesta di
assistenza.

3. FUNZIONAMENTO

1. Controllare la tensione della presa di corrente e collegare il
dispositivo a una presa di corrente.

Premere il tasto di accensione per accendere la spazzola.
Premere il pulsante di aumento della temperatura per aumentarla.

wnN

Premere il pulsante di riduzione della temperatura per abbassare
la temperatura. Durante il tempo di riscaldamento, la temperatura
lampeggia sul display. Quando la spazzola raggiunge la
temperatura selezionata, la temperatura sul display rimane fissa.
4. Tenere premuto il pulsante di accensione per 1 secondo per
spegnerlo e scollegarlo dalla presa di corrente.
5. Lasciare raffreddare la spazzola prima di pulirlo o riporlo.

Utilizzo della spazzola

1. Lavare e asciugare i capelli e pettinarli completamente. Poi mettere
un asciugamano intorno al collo per evitare possibili scottature.

2. Dividere i capelli in ciocche uniformi di circa 3 cm. Partendo dalla
radice del capello, tenere la ciocca con una mano mentre la si
posiziona tra le punte della spazzola e stringerla in modo che
sia completamente inserita tra le setole riscaldanti. Far scorrere
lentamente e uniformemente la spazzola dalla radice alla punta
(Fig. 2).

PRECAUZIONE:

- La spazzola non deve rimanere nella stessa posizione sui capelli per
piti di 5 secondi per evitare di danneggiarli.

- Evitare chei denti tocchino il cuoio capelluto.

3. Seleffetto lisciante non é soddisfacente, e possibile ripetere questo
passaggio pill volte.

ITALIANO

NOTA:
Le prime volte che si utilizza 'apparecchio, questo potrebbe emettere un
leggero odore. Questo fenomeno & del tutto normale e scomparira con
luso.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulizia e manutenzione

- Scollegare lapparecchio dalla presa di corrente e lasciarlo
raffreddare prima di pulirlo.

- Nonsommergere l'apparecchio in acqua né in qualsiasi altro liquido.

- Collocare l'apparecchio su una superficie resistente al calore finché
non si raffredda prima di riporlo.

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulirlo.

- Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.

- Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e fuori dalla portata
dei bambini.

Conservazione

- Ilprodotto puo essere conservato in una borsa da viaggio.
- Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
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- Conservare in un luogo con bassa umidita e polvere.

- Evitare di conservare il prodotto in un luogo ad alta temperatura o
alla luce diretta del sole.

PRECAUZIONE:
Non inserire in sacchetti prodotti non completamente raffreddati.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

POSSIBILI
SOLUZIONI

La spazzola non si
accende.

Non e ben collegato

Verificare che

alla presa della la presa sia
corrente. alimentata
e collegare
correttamente
la spina
Non e stata Premere
premuta licona di il tasto di

accensione

accensione/
spegnimento
per accendere
il prodotto

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
normative vigenti, il prodotto e/o le pile/batterie
devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le
— pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire
correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le
autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

7. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono
a CECOTECINNOVACIONES, S.L. Tuttiidiritti riservati. ILcontenuto di questa
pubblicazione non pud essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato
in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito con qualsiasi mezzo
(elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

ITALIANO

8. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

prodotto e conforme ai requisiti essenziali e alle altre

disposizioni pertinenti delle normative applicabili nell'Unione
Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo
della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al seguente link:
https://storececotec.it/it/information/declaration-of-conformity

c € Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo
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PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

1. Gerador de ides

2. Cerdas

3. Ecra

4. Botao de ligar/desligar

5. Bot&o de Aumentar a temperatura
6. Bot&o de Diminuir a temperatura
7. Cabo da escova de alisamento

8.  (Cabo 360°

Nota:
Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem
ndo corresponder exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o
proteger durante o transporte. Tire o dispositivo da sua caixa. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para
evitar danos no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro.
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Se desejar descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar
todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam
incluidos e em bom estado. Se algum deles faltar ou ndo estiver
em boas condicbes, contactar imediatamente com o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contelido da caixa:
InstantCare Lisse lonTech

- Luvatérmica

- 2clipes

- Manual de instrucdes

- Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma
rastreabilidade correta em caso de solicitar assisténcia.

3. FUNCIONAMENTO

1. Verifique a tensao da tomada eléctrica e ligue o dispositivo a uma
tomada eléctrica.

Pressione o botao de Ligar para ligar o aparelho.

Prima o botdo de aumento da temperatura para aumentar a

wnN

temperatura. Prima o botdo de diminuicdo da temperatura
para baixar a temperatura. Durante o tempo de aquecimento, a
temperatura pisca no ecra. Quando a escova atingir a temperatura
selecionada, a temperatura no visor permanecera fixa.

4. Prima e mantenha premido o botao de alimentacao durante 1
segundo para o desligar e desligue-o da tomada eléctrica.

5. Permita que o produto se arrefeca antes de guardar.

Utilizacao da escova

1. Lave e seque o seu cabelo e penteie-o completamente. Em seguida,
cologue uma toalha a volta do pescoco para evitar possiveis
queimaduras na pele.

2. Dividir o cabelo em madeixas uniformes de cerca de 3 cm. Comecando
pela raiz do cabelo, segure a madeixa com uma mao enquanto a
coloca entre os dentes da escova e aperte-a de modo a que fique
totalmente inserida entre os dentes de aquecimento. Deslizar lenta
e uniformemente a escova da raiz até as pontas (Fig. 2).

ATENCAO:

- O pente nao deve permanecer na mesma posicao no cabelo durante
mais de 5 segundos para evitar danos.

- Evitar que os dentes toquem no couro cabeludo.

3. Se o efeito de suavizacdo ndo for satisfatério, pode repetir este
passo varias vezes.

PORTUGUES

NOTA:
Nas primeiras utilizacdes, o aparelho pode exalar um ligeiro odor. Isto é
completamente normal e desaparecerd com o uso.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

LIMPEZA E MANUTENCAO
Desconecte o aparelho da corrente elétrica e permita que arrefeca
antes de o limpar.

- N&o submerja o dispositivo em dgua nem qualquer outro liquido.

- Cologue o dispositivo sobre uma superficie resistente ao calor até
que se arrefeca antes de guardar.

- Utilize um pano suave e seco para limpar o produto.

- Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

- (Guarde o produto num lugar seco e seguro, fora do alcance das
criangas.

Armazenamento

- O produto pode ser guardado num saco de viagem.

- Mantenha-o fora do alcance das criangas.

- (Guarde-o num local com pouca humidade e pé.

- Evitar armazenar o produto num local com temperaturas elevadas
ou com luz solar direta.
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ATENCAO:

N&o colocar nos sacos produtos que ndo tenham arrefecido

completamente.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA | POSSIVEIS CAUSAS

POSSIVEIS SOLUCOES

Aescova 0 aparelho nao
ndose liga | esta devidamente
ligado a fonte de
alimentacao.

Verifique se a tomada
esta sob tensao

e conecte a ficha
corretamente.

O botao de ligar/
desligar néo foi
premido.

Pressione o botao de
ligar/desligar para
ligar o dispositivo
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6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os
regulamentos aplicaveis, o produto e/ou a bateria
devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da
sua vida util, deverd remover as pilhas/baterias/
. acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacéo detalhada acerca da forma
mais adequada de eliminar os seus equipamentos
elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o
ambiente.

7. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual
pertencem a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados.
0O conteldo desta publicacdo ndo pode, no todo ou em parte, ser
reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacao

ou similar) sem a autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este
c € produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e

outras disposicdes relevantes dos regulamentos aplicaveis na

Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e testado
de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto
completo da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrado
no seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-
conformity.

PORTUGUES
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NEDERLANDS

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Afbeelding 1

lonengenerator

Kam tanden

Scherm

Aan/uit-knop

Knop voor temperatuurverhoging
Knop voor temperatuurverlaging
Handvat van de rechtzetborstel
360° kabel

POV LN

Opmerking:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en
komen mogelijk niet exact overeen met de afbeeldingen op het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die speciaal
is ontworpen om het tijdens transport te beschermen. Haal
het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en andere
verpakkingsmaterialen op een veilige plaats bewaren om schade
aan het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet
vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg er dan
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voor dat u alle onderdelen op de juiste manier recyclet.
- onmiddellijk contact op met de officiéle technische ondersteuning
van Cecotec als er onderdelen ontbreken of in slechte staat verkeren

Inhoud van de doos:

- InstantCare Lisse lonTech
- Thermische handschoen
- 2clips

- Gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw apparaat
goed getraceerd kan worden als u hulp nodig hebt.

3. BEDIENING

1. Controleer de spanning van het stopcontact en sluit het apparaat
aan op een stopcontact.

Druk kort op de aan/uit-knop om de borstel in te schakelen.

Druk op de knop voor temperatuurverhoging om de temperatuur
te verhogen. Druk op de knop voor temperatuurverlaging om
de temperatuur te verlagen. Tijdens het opwarmen knippert de
temperatuur op het display. Zodra de borstel de geselecteerde
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temperatuur bereikt, blijft de temperatuur op het display constant.
4, Houd de aan/uit-knop 1 seconde ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen en haal de stekker uit het stopcontact.
5. Laat het penseel afkoelen voordat u het opbergt.

Het gebruik van de borstel

1. Was en droog je haar en kam het grondig. Leg vervolgens een
handdoek om je nek om mogelijke verbranding te voorkomen.

2. Verdeel je haar in gelijke plukken van ongeveer 3 cm. Begin bij de
wortels en houd de pluk met één hand vast, plaats hem tussen
de borstelharen en knijp tot hij volledig tussen de verwarmde
borstelharen zit. Beweeg de borstel langzaam en gelijkmatig van de
wortel tot de punt (fig. 2).

VOORZICHTIGHEID:

- Dekam mag niet langer dan 5 seconden op dezelfde plek op het haar
blijven om beschadiging te voorkomen.

- Zorgervoor dat de punten uw hoofdhuid niet raken.

3. Als het gladmakende effect niet bevredigend is, kunt u deze stap
meerdere keren herhalen.

OPMERKING:
De eerste paar keer dat u het apparaat gebruikt, kan het een lichte geur
afgeven. Dit is volkomen normaal en verdwijnt na verloop van tijd.

NEDERLANDS

4. REINIGING EN ONDERHOUD

Reiniging en onderhoud

- Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het
afkoelen voordat u het schoonmaakt.

- Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof.

- Leg het apparaat op een hittebestendig oppervlak totdat het is
afgekoeld voordat u het opbergt.

- Maak het product schoon met een zachte, droge doek.

- Wikkel de kabel niet om het apparaat.

- Bewaarhetapparaat op eendroge plaats, buiten bereik van kinderen.

Opslag

- Het product kan in een reistas worden bewaard.

- Buiten bereik van kinderen houden.

- Bewaar het op een plaats met een lage luchtvochtigheid en weinig
stof.

- Bewaar het product niet op een plaats met een hoge temperatuur of
in direct zonlicht.

VOORZICHTIGHEID:

Doe geen producten die niet volledig zijn afgekoeld in zakken.
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NEDERLANDS

5. PROBLEEMOPLOSSING

gaat niet aan

aangesloten op
het stopcontact

PROBLEEM MOGELIKE MOGELIJKE
OORZAKEN OPLOSSINGEN
De borstel Het is niet goed Controleer of er stroom

op het stopcontact
staat en sluit de stekker
goed aan.

Je hebt niet op
de aan/uit-knop
gedrukt

Druk op de aan/
uit-knop om het
apparaatin te
schakelen.
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6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of
de batterij, conform de geldende regelgeving,
gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden afgevoerd. Wanneer dit product het einde
van zijn levensduur heeft bereikt, dient u de batterijen
[ ] te verwijderen en in te leveren bij een door de lokale
autoriteiten aangewezen inzamelpunt.
Voor gedetailleerde informatie over de meest
geschikte manier om elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen af te voeren, kunnen consumenten contact
opnemen met hun lokale autoriteiten.
Door bovenstaande richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de bescherming
van het milieu.

7. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding
behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, SL. Alle rechten voorbehouden.
De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden
gereproduceerd, opgeslagen in een retrievalsysteem, verzonden of
verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door
middel van fotokopie, opname of vergelijkbaar) zonder voorafgaande

toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, SL.

8. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet
c € aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen

van de regelgeving die van toepassing is in de Europese

Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest in
overeenstemming met de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het
volgende internetadres: https://cecotec.es/es/information/declaration-
of-conformity

NEDERLANDS
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POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Generator jonéw

2. Zeby grzebienia

3. Ekran

4, Przycisk wtgczania/wytgczania

5. Przycisk zwiekszania temperatury
6. Przycisk obnizania temperatury

7. Uchwyt szczotki prostujgcej

8.  Kabel360°

Notatka:

Ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter schematyczny i
moga nie odpowiadac doktadnie tym widocznym na produkcie.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest dostarczane w opakowaniu zaprojektowanym
w celu ochrony podczas transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka.
Mozesz chcie¢ przechowywac oryginalne pudetko i inne elementy
opakowania w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia, jesli bedziesz musiat je transportowaé w przysztosci.
Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, upewnij sie, ze

64 INSTANTCARE LISSE IONTECH

wszystkie elementy zostang prawidtowo poddane recyklingowi.
- natychmiast z oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec .

Zawartos$é pudetka:

- Natychmiastowa opieka Lisse Technologia jonowa
- Rekawica termiczna

- 2klipsy

- Instrukcja obstugi

- Nieusuwajnumeru seryjnego z produktu, aby umozliwi¢ prawidtowe
namierzenie sprzetu w przypadku koniecznosci uzyskania pomocy.

3. DZIAtANIE

1. Sprawdz napiecie w gniazdku elektrycznym i podtgcz urzadzenie
do gniazdka elektrycznego.

2. Aby wtagczy¢ szczoteczke, nacisnij krétko przycisk zasilania.

3 Nacisnij przycisk zwiekszania temperatury, aby zwiekszy¢
temperature. Nacisnij przycisk zmniejszania temperatury, aby
zmniejszy¢ temperature. Podczas rozgrzewania temperatura
bedzie miga¢ na wySwietlaczu. Gdy szczotka osiggnie wybrang
temperature, temperatura na wyswietlaczu pozostanie stata.

4. Aby wytgczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania

przez 1sekunde, a nastepnie odtgcz je od gniazdka elektrycznego.
5. Przed schowaniem szczotki nalezy odczekac, az ostygnie.

Korzystanie z pedzla

1. Umyj i osusz wtosy, a nastepnie doktadnie je rozczesz. Nastepnie
potéz recznik na szyi, aby zapobiec mozliwym poparzeniom skéry.

2. Podziel wtosy na réwne sekcje o dtugosci okoto 3 cm (1,25 cala).
Zaczynajac od nasady, przytrzymaj sekcje jedna reka, umieszczajgc
jg miedzy wtosiem szczotki i Sciskaj, az zostanie catkowicie wsunieta
miedzy wtosie grzewcze. Powoli i réwnomiernie przesuwaj szczotke
od nasady do konca (rys. 2).

0STROZNOSC

- Grzebieri nie powinien pozostawac w tej samej pozycji na wtosach
dtuzej niz 5 sekund, aby unikna¢ uszkodzenia.

- Unikaj dotykania zebdw skérag gtowy.

3. Jesli efekt wygtadzenia nie bedzie zadowalajgcy, mozesz powtérzyc
ten krok kilka razy.

NOTATKA:
Podczas pierwszych kilku uzy¢é urzadzenia moze wydziela¢ sie lekki
zapach. Jest to catkowicie normalne i zniknie wraz z uzytkowaniem.

POLSKI

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Czyszczenie i konserwacja

- Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwdél mu ostygnaé
przed czyszczeniem.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

- Przed schowaniem nalezy umiesci¢ urzadzenie na powierzchni
odpornej na ciepto i odczekac, az ostygnie.

- Do czyszczenia produktu nalezy uzywac miekkiej, suchej Sciereczki.

- Nie owijaj kabla wokét urzadzenia.

- Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu, poza zasiegiem
dzieci.

Sktadowanie

- Produkt mozna przechowywac w torbie podréznej.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Przechowywac w miejscu o niskiej wilgotnosci i zakurzonym.

- Nie nalezy przechowywac produktu w miejscu narazonym na
wysokie temperatury lub bezposSrednie dziatanie promieni
stonecznych.

0STROZNOSC
Nie umieszczaj w torebkach produktéw, ktére nie ostygty catkowicie.
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POLSKI

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY | MOZLIWE
ROZWIAZANIA
Szczotka Nie jest prawidtowo Sprawdz, czy
sie nie podtgczony gniazdko jest
wiacza do gniazdka zasilane i podtgcz
elektrycznego wtyczke prawidtowo.

Nie nacisnates
przycisku zasilania

Naciénij przycisk
zasilania, aby
wtgczy¢ urzgdzenie.
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6. RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami produkt i/lub bateria muszg byc¢
utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych.
Gdy produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania,
nalezy wyjac baterie i zanies¢ je do punktu zbidrki
| ] wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat
najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii,
konsumenci powinni skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze chroni¢ srodowisko.

7. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosciintelektualnej do tekstéw zawartych wtym podreczniku
nalezg do CECOTEC INNOVACIONES, SL. Wszelkie prawa zastrzezone.
TreS$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ w catosci ani w czedci
powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
ani dystrybuowana w zaden sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowanie, nagrywanie lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

8. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Cecotec Innovaciones niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt

jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi

przepisami przepiséw obowigzujgcych w Unii Europejskiej. Ten
produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
zgodnie z wymaganymi normami bezpieczeristwa i jakosci. Petny tekst
Deklaracji zgodnos$ci UE mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity

POLSKI
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CESTINA

1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obr.1
1. lontovy generator
2. Zuby hiebenu
3. Obrazovka
4. Tlacitko Zap/Vyp
5. Tlacitko pro zvySeni teploty
6.  Tlacitko pro sniZzeni teploty
7. Rukojet Zehlictho kartéace
8. 360° kabel
Poznamka:

Obrazky v této pfirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat
obréazku na produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy.
Vyjméte spotrebic¢ z krabice. Originalni krabici a dalsi obalové
materidly uloZte na bezpecné misto, abyste zabranili poSkozeni
spotrebice v pfipadé jeho budouci pfepravy. Pokud chcete originalni
obal zlikvidovat, ujistéte se, Ze jste vSechny polozky Fadné
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recyklovali.
- okamzité kontaktujte oficidlni technickou podporu spolecnosti
Cecotec.

Obsah krabice:

- Okamzitd péce Lisse lonTech
- Termo rukavice

- 2klipy

- Névod k pouziti

- Neodstranuijte sériové ¢islo z produktu, aby bylo mozné vase zafizeni
v pfipadé potreby pomoci Fédné dohledat.

3. PROVOZ

1. Zkontrolujte napéti v elektrické zasuvce a zapojte zafizeni do
elektrické zasuvky.

Kratkym stisknutim tlacitka napajeni kartac zapnete.

Stisknéte tlacitko pro zvySeni teploty pro zvyseni teploty.
Stisknéte tlacitko pro snizeni teploty pro snizeni teploty. Béhem
doby zahfivani bude teplota na displeji blikat. Jakmile kartac
dosahne zvolené teploty, teplota na displeji zlistane konstantn.
4. Stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni po dobu 1 sekundy pro
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vypnuti a odpojte jej ze zasuvky.
5. Pred uloZenim nechte Stétec vychladnout.

Pouziti Stétce

1. Umyjte si a osuste vlasy a dlikladné je proCesejte. Poté si kolem krku
dejte ru¢nik, abyste zabranili moZnému popaleni kize.

2. Rozdélte si vlasy na rovnomérné prameny o délce pfiblizné 3 cm
(1,25 palce). Zatnéte u kofinkd, jednou rukou drzte pramen, vlozte ho
mezi Stétiny kartace a mackejte, dokud nebude zcela zasunuty mezi
topné Stétiny. Pomalu a rovnomeérné posouvejte kartadc od kofinkd
ke kone¢ktim (abr. 2).

POZOR:

- Hreben by nemél zlstat ve stejné poloze na vlasech déle nez 5
sekund, aby nedoslo k jejich poskozeni.

- Zabrante kontaktu hrotd s pokoZkou hlavy.

3. Pokud nenivyhlazujici efekt uspokojivy, mizZete tento krok nékolikrat
opakovat.

POZNAMKA:
PFi prvnich nékolika pouzitich spotfebite mize vydavat mirny zapach. To
je zcela normalni a s pouzivadnim zmizi.

CESTINA
4. CISTENI A UDRZBA

Cisténi a Gdrzba

- Pred ciSténim odpojte zafizeni ze zasuvky a nechte jej vychladnout.

- Neponofujte zafizeni do vody ani do z&dné jiné kapaliny.

- Pred uloZenim umistéte zafizeni na tepelné odolny povrch, dokud
nevychladne.

- Kisténivyrobku pouzijte mékky, suchy hadrik.

- Neomotdvejte kabel kolem zafizeni.

- Pristroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti.

Skladovani

- Produkt lze skladovat v cestovni tasce.

- Uchovévejte mimo dosah déti.

- Skladuijte jej na misté s nizkou vlhkosti a prachem.

- Neskladujte prosim vyrobek na misté s vysokou teplotou nebo
pfimym slune¢nim zarenim.

POZOR:
Nevkladejte do sackd vyrobky, které zcela nevychladly.
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CESTINA

5. RESENI PROBLEMU

PROBLEM MOZNE PRICINY MOZNA RESENI

Kartac se
nezapne

Neni spravné Zkontrolujte, zda je
pripojen k zasuvka pod napétim,
elektrické zasuvce | aspravné ji zapojte.

Nestiskli jste Stisknutim tlacitka
tlacitko napajeni napajeni zapnéte
zarizeni.

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi
predpisy musi byt vyrobek a/nebo baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti vyrobku byste méli baterie vyjmout a
odvézt je na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
— Pro podrobné informace o nejvhodnégjsim zplisobu
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni a/
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nebo baterii by se spotrebitelé méli obratit na své mistni Grady.
DodrZovani vyse uvedenych pokynd pomdze chranit Zivotni prostredi.

7. AUTORSKA PRAVA

Préva dusevniho vlastnictvi k textdm v této pfirucce patfi spole¢nosti
CECOTEC INNOVACIONES, SL. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této
publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z¢asti, reprodukovan, ukladan
do vyhleddvaciho systému, prendSen ani distribuovan jakymikoli
prostfedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim
nebo podobnymi) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

8. ZIEDNODUSENE PROHLASENI EU O SHODE

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze
c € tento vyrobek spliuje zékladni pozadavky a dalSi pfislusna

ustanoveni pfedpist platnych v Evropské unii. Tento vyrobek byl
navrzen, vyroben a testovan v souladu s poZadovanymi bezpecnostnimi
a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohléseni EU o shodé naleznete
na nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

1. MEPH KAI EEAPTHMATA

ZxApa 1
1. levvATpIa 1I6VTWV
XrevioTe Ta dévTIa
006vn
KoupTri evepyotroinong/artevepyoTroinang
Kouptri atg¢nong Beppokpaaciag
KoupTri peiwong Beppokpaciog
AaBr BoupToag ICILPATOG
KaAwdio 360°

PNOORWN

Znueiwpa:

Ta ypa@ikd o autd To eyxeIPIdIO gival OXNUATIKEG AVATIAPAOTACEIG Kal
€VOEXETAI va PNV avTIOTOIXOUV OKPIBWG O€ auTd TTou aTTeIKoviovTal GTo
TTPOIOV.

2. MPIN AMO TH XPHZH
- AuTA n ouokeunp diaTiBeTal O€ OuoKeuaoia oxedlaopévn va TNV

TTpoOoTATEUEl KATA TN METAQPOPA. AQaIPEOTE Tn OUOKEUR atd TO
KouTi TNG. Towg BeAfoETE va aTToBnKeUOETE TO APYXIKO KOUTI Kal GAAa

EAAHNIKA

€idn OUOKEUOOIOG 0€ AOPAAEG PEPOG YIa va aTroQUYETE CnUIEG OTN
OUOKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIOOTEI vVa TN JETAPEPETE OTO PEAAOV.
Edv emBupeite va ammoppiyeTe TNV apxIkr cuokeuaoia, BeRaiwdeite
OTI €XETE AVOKUKAWOEI OAa Ta €iBN OWOTA.

- apéowg pe TNV emmionun Ymnpeaia TexvikAg YmooTrpigng 1ng Cecotec

Mepiexopeva KouTIOU:

- Aueon Ppovrida Aioe lonTech
- Ogpuiko yavT

- 2KAmT

- Eyxeipidio odnyiwv

- Mnv agaipeite Tov o€IpIoKS apiBud até To TTPOIdV, WOTE va eival
SuvaTtA N owaoTA IXVNAAGTNON Tou £€0TTAIOHOU 0OG O€ TIEPITITWAN TTOU
XPEI0oTEiTE BoRBela.

3. AEITOYPTIA

1. EAéyETe TNV TdON TNG TTPIfOG Kal OUVOEOTE TN CUCKEUN O€ pIa TTPida.

2. MatroTe oUVTOPA TO KOUMTTI AEITOUPYIaG yIa va EVEPYOTTOINOETE TN
Bouprtoa.
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EAAHNIKA

4.

5.

MatoTe 1O KOUPTT augnong Beppokpacdiag yia va au§noeTe
TN Oeppokpaocia. MMatAoTe To KOuuTr Meiwong Beppokpaaiag
yla va peiwoeTe TN Bepuokpacia. Katd tn diGpkKeia Tou Xpovou
TpoBépuavang, n Bepuokpaaia Ba avaBoofBrivel otnv 086vn. Otav
n BolUptoa @TacEl TNV €TIAEYUévn Beppokpaaia, n Bepuokpacia
oTtnv 086vn Ba TTapayeivel oTabepn.

MatAoTe TTapaTeTapéva To KOUNTTT AeImoupyiag yia 1 SeuTepOAETTTO
YO Va TO OTTEVEPYOTTOINCETE KAl ATTOOUVOEDTE TO aTTd TNV TTpida.
A@naTe TN BoUpToa VA KPUWAOEI TTPIV TNV OTTOBNKEUOETE.

XpnoipotrolwvTag To mIvEAo

1.

NAoUOTE Kal OTEYVWOTE Ta MOANIG 0OG Kal XTEVIOTE Ta KaAd. XTn
ouvéxela, BaAte pia TEToéTa yUpw ammd Tov Adiyd C0ag yia va
ammo@UyeTe TOAVA eyKaUPaTa oTo dEPUA.

XwpioTe 10 aANId cag o€ ioeg ToUeg TrepiTTou 3 eK. (1,25 ivioeg).
ZEKIVWVTOG aTTO TIG PICEG, KPATATTE TNV TOUPA WE TO £va XEPI EVW TNV
TOTTOBETEITE AVAPETT OTIG TPIXEG TNG BOUPTOAG Kal TTIETTE TNV PEXPI VO
eloaxBei TTAAPWG avaueoa oTIG BEPUAIVOUEVEG TPIXEG. ZUPETE aApyd
Kal opoIdpop@a Tn BoupTtoa atéd Tn pida TPog TIG Akpeg (EIK. 2).

NPOZOXH:

72

H xTéva dev TrpéTrel va Trapapével oTtny idia B€on Tavw aTa JaAAid
yia TrePIooOTEPO aTTd 5 JEUTEPOAETTTA YVIa va aTTOPEUXOE N PBopPa.
ATTOQUYETE VO APrVETE TA BOVTIA VO ayYifouVv TO TPIXWTO TNG KEPAARG
aag.
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3. Edv 1o ammoTtéAeopa e§ouGAuvang dev gival IKAVOTTOINTIKG, UTTOPEITE va
eTTavaAdBeTe aUTO TO BANA OPKETEG POPEG.
SHMEIQMA:

Tig TTPWTEG QOPEG TTOU Ba XPNOIUOTIOINCETE Tn OUOKEUR, EVOEXETAI va
EKTTEUTTEI MIa eA@PIG oopr. AuTO eival ammoAUTwg Qualoloyiké kai Ba
€€oQavIaTEi YE TN Xprion.

4. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KaBapiopo6g kai cuvtiApnon

ATTOOUVOEDTE TN OUCKEUR OTTO TNV TTPICa KAl AQrjOTE TNV VA KPUWOEI
TIPIV TOV KaBapIopo.

Mnv BubBicete T cuokeur) o€ vepd i og 0TToI0dATTOTE GAAO UYPO.
ToTTOBETAOTE TN OUCKEUR O€ IO AvOEKTIKA OTn BepUOTNTA ETTIPAVEID
HEXPI VO KPUWOEI TIPIV TNV OTTOBNKEUOETE.

XpnoigotroinoTe éva paAakd, oTeyvo Travi yia va kabapioere 1o
TTPOI6V.

Mnv TuAiyeTe TO KOAWSIO YUPW ATTO T CUOKEUN.

DuAGgTE TN OUOKEURA O€ §NPO HEPOG, HOKPIA OTTO TTaIdIC.

ATtrofrkeuon

To TTpoidv pTropEi va atroBnkeuTei o€ pia TodvTta Tagidiou.

MapakaAoupe QUAGETE TO PaKPIG aTTO TTAIBIA.

MapakaAoUpe aTroBNKEUOTE TO OE PEPOG PE XOAUNAR uypacia Kal
oKovn.

ATroQUyeTE TNV QTTOBAKEUON TOU TIPOIOVTOG OE WEPOG ME UWNAR
Beppokpaaia ) Gueco NAIOKS Pwg.

MPOZOXH:
Mnv ToTTOBETEITE TTPOIGVTA TTOU BEV £XOUV KPUWOEI EVTEAWS OE OAKOUAEG.

5. EMIAYZH MPOBAHMATQN

EAAHNIKA

NPOBAHMA

MOANEZ AITIEZ

MOANEX AYZEIZ

H Bouprtoa
dev avapel

Agv gival cwaTd
ouvdedeuévo oTnV
TIpida

EAéyére 611 N TTpila
TpoodoTeiTal e
peupa Kal ouvdEaTE
OWaoTA TO QIG.

Agv €xeTe TTATAOEI
TO KOUTTI
AeIToupyiag

MatoTe TO KOUpTTi
AgIToupyiag yia va

EVEPYOTIOINTETE TN
OUOKEUT).
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EAAHNIKA

6. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY

AuTé 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUNPWVA PE TOUG
10XU0VTEG KAVOVIOUOUG, To TIPOIdV R/Kal n pTratapia
TIPETTEl VO OTTOPPITITOVTAI EEXWPIOTE OTTO TA OIKIAKG
arroppiypara. Otav 10 TPoIdv TaCEl GTO TEAOG TNG
WEENUNG {wnG Tou, Ba TTPETTEI VO AQAIPECETE TIG
I PTTOTapIES KO VA TIG TIAPASWOETE O ONUEI0 GUANOYIC
TTOU £X€l OPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma  AemrTopepeic  TTANpoQOpieg  OXETIKA  peE  ToV
KataAANASTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG NAEKTPIKOU KA NAEKTPOVIKOU EOTTAIOOU
A/Kal UTTaTapIwY, Ol KOTaVaAWTEG Ba TTPETTEI va ETTIKOIVWVIAOOUV HE TIG
TOTTIKEG APXEG.
H tipnon Twv Tapatdvw odnyiwv Ba Bonbroel oTnv TTPOCTACia Tou
ePIBAAAOVTOG.

7. INEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKQIWPATO TTIVEUPATIKAG 1IBI0KTNGIAG €TTi Twv KEIuévwy autol Tou
eyxelpidiou avrikouv otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Mg emmipUAagn
TavTog SIkaIPaTog. ATTayopeUeTal N avatmapaywyr, n amobrikeuon og
ouoTnUa avdaktnong, n PeTadoaon 1) n dlavopr) TOU TTEPIEXOMEVOU QUTAG
NG €kdoang, v OAw A ev pépel, Pe OTTOIOVOATIOTE TPATTO (NAEKTPOVIKO,
HUNXAVIKG, QWTOTUTTIKG, NXOYPAPNTIKO A TTAPOHOIO) XWPIG TNV TTponyoUuEvn
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adeia Tng CECOTEC INNOVACIONES, SL.

H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe Tnv TTapouoa 6Tl TO TTAPOV

TIPOIOV CUPHPOPPWVETAI PE TIG BACIKEG ATTAITACEIS Kol GAAEG
OXETIKEG DIATALEIG TWV KAVOVIOPWYV TTou IoxUouv oTnv EupwTraiki ‘Evwon.
To TTapov TTPoIdV £xel OXEDIOOTE, KOTAOKEUAOTEI Kal OOKIMAOTEI CUPPWVa
HE Ta OTTAITOUHEVA TTPOTUTTA ACPAAEING KAl TTOIOTNTAG. To TTARPEG KEiEVO
™G AnAwaong Zuppdpewaong EE Bpioketar otnv akéhoubn dielBuvon
10T0U: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c E ‘ZTEYMENH AHAQXH ZYMMOP®QZHX EE

1. PECES | COMPONENTS

Fig.1

1. Generador d'ions

2. Pues de la pinta

3. Pantalla

4. Bot6 d'encesa/apagada

5. Boté d'augment de temperatura

6. Botdé de disminucié de temperatura
7. Manec del raspall allisador

8. (Cable360¢°

Nota:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser
no coincideixen exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-
lo durant el transport. Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la
caixa original i altres elements de l'embalatge en un lloc segur per
prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si

CATALA

voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar
tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos
i en bon estat. Si en faltés algun o no estiguessin en bon estat,
contacteu de forma immediata amb el Servei d'Atencié Tecnica
oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa:

- InstantCare Lisse lonTech
- Guanttérmic

- 2clips

- Manuald'instruccions

- No traieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una
correcta tracabilitat del vostre equip en cas de sollicitar assisténcia.

3. FUNCIONAMENT

1. Comproveu el voltatge de la presa de corrent i connecteu el
dispositiu a una presa de corrent.

Premeu breument el boté d'encesa per encendre el raspall.
Premeu el boté d'augment de temperatura per pujar la

wnN
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temperatura. Premeu el boté de disminucié de temperatura
per baixar la temperatura. Durant el temps d'escalfament, la
temperatura parpelleja a la pantalla.

4. Mantingueu premut el boté d'encesa durant 1segon per apagar-lo
i desendolleu-lo de la presa de corrent.
5. Permeteu que el raspall es refredi abans de guardar-lo.

Us del raspall

1. Renteuiassequeu els cabells, i pentineu-lo completament.

2. Dividiu els cabells en flocs uniformes d'uns 3cm. Comencant des de
l'arrel del cabell, subjecteu el floc amb una ma mentre el colloqueu
entre les pues del raspall i premeu perqueé quedi completament
introduit entre les pues calefactores. Feu lliscar lentament i de
manera uniforme el raspall des de l'arrel fins a la punta (Fig. 2).

ATENCIO:

- La pinta no ha de romandre a la mateixa posicié del cabell per més
de 5 segons per evitar danys.

- Eviteu que les pues toquin el cuir cabellut.

3. Si lefecte d'allisat no és satisfactori, podeu repetir aquest pas
diverses vegades.

NOTA:

Les primeres vegades que utilitzeu l'aparell pot ser que aquest emeti
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una lleugera olor. Aixd és completament normal i desapareixera amb els
usos.

4. NETEJAI MANTENIMENT

Neteja i manteniment

- Desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent i permeteu que es
refredi abans de netejar-lo.

- Nosubmergiu el dispositiu en aigua ni qualsevol altre liquid.

- Col-loqueu el dispositiu sobre una superficie resistent a la calor fins
que es refredi abans de guardar-lo.

- Utilitzeu un drap suau i sec per netejar el producte.

- Noenrotlli el cable al voltant del dispositiu.

- Deseu el dispositiu en un lloc sec, Lluny de l'abast dels nens.

Emmagatzematge

- Elproducte es pot emmagatzemar en una bossa de viatge.

- Sius plau, mantingueu-lo fora de l'abast dels nens.

- Sius plau, deseu-lo en un lloc amb poca humitat i pols.

- Sius plau, eviteu emmagatzemar el producte en un lloc amb alta
temperatura o llum solar directa.

ATENCIO:
No colloqueu productes que no s'hagin refredat completament a les
bosses.

CATALA
5. RESOLUCIO DE PROBLEMES
PROBLEMA POSSIBLES CAUSES POSSIBLES
SOLUCIONS
Elraspallno No esta correctament | Comproveu
s'encén connectat a la presa que la presa
de corrent té correnti
connecteu
l'endoll
correctament
No heu premut el boté | Premeu el

d'encesa

boté d'encesa/
apagada per
engegar el
dispositiu

INSTANTCARE LISSE IONTECH
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6. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives
aplicables, el producte i/o la bateria s'han de rebutjar
de maneraindependent dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida util,
hauras d'extreure les piles/bateries/acumuladors

— i portar-lo a un punt de recollida designat per les
autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més
adequada de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o les bateries
corresponents, el consumidor haura de contactar amb les autoritats
locals.

Elcompliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

7. COPYRIGHT

Els drets de propietatintellectual sobre els textos delmanual pertanyen a
CECOTEC INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut
d'aquesta publicacié no podra, ni en part ni integrament, reproduir-
se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacié, transmetre's o
distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament
o similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL
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8. DECLARACIG UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA
- asent, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte
C € amb els requisits essencials i altres disposicions rellevants
rmatives aplicables a la Unié Europea Aquest producte ha
estat dissenyat, fabricat i provat amb el compliment dels estandards
de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié de
Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: : https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. 8bra
1. longenerator
2. Féstifogak
3. Képernyd
4. Be/Ki gomb
5. H&mérséklet ndvelé gomb
6.  H6mérséklet-csokkenté gomb
7. Egyenesitd kefe nyele
8.  360°-o0s kébel

Jegyzet:
Akézikonyvben talalhaté grafikak vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a
terméken lathatoktol.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ez a készilék csomagoldsban érkezik, amely a szallitds kozbeni
védelmet szolgélja. Vegye ki a készlléket a dobozabdl. Az eredeti
dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsdgos helyen tarolja,
hogy elkerilje a készllék karosodasat, ha a jovében szallitania
kell. Ha az eredeti csomagolédst meg szeretné semmisiteni,

MAGYAR

kérjuk, gy6zédjon meg arrél, hogy az dsszes elemet megfelelen
Gjrahasznositja.
- aCecotec hivatalos miszaki tamogatasi szolgalataval .

Doboz tartalma:

- Azonnali dpolés Lisse lonTech

- Termikus keszty(

- 2klip

- Haszndlati utasitas

- Ne tavolitsa el a sorozatszamot a termékrél, hogy a berendezés
megfeleléen nyomon kdvethetd legyen, ha segitségre van szliksége.

3. MUKODES

1. Ellendrizd a konnektor feszlltségét, és csatlakoztasd a késziiléket
a konnektorhoz.

Réviden nyomja mega bekapcsolégombot a kefe bekapcsolaséhoz.
A hémérséklet noveléséhez nyomja meg a hémérséklet-
noveld gombot. A h&mérséklet csokkentéséhez nyomija meg
a hémérséklet-csokkenté gombot. A bemelegedési id§ alatt a
hémérséklet villog a kijelzén. Amikor a kefe eléri a kivalasztott
hémérsékletet, a kijelzén lathaté hémérséklet allandé marad.

4. A kikapcsoldshoz tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 1

wnN
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mésodpercig, majd hizza ki a konnektorbél.
5. Tarolas elStt hagyja kihilni az ecsetet.

Az ecset hasznalata

1. Mosd meg és szaritsd meg a hajad, majd fésuld at alaposan. Ezutan
tekerj egy torolkoz6t a nyakad koré, hogy elkerild az esetleges
bérégést.

2. 0Oszd a hajad korulbelil 3 cm-es (1,25 hivelykes) egyenletes
tincsekre. A hajtovektdl kezdve, az egyik kezével fogd meg a tincset,
helyezd a kefe sortéi kozé, és nyomd dssze, amig teljesen a fiitd
sorték kozé nem kerll. Lassan és egyenletesen cslsztasd a kefét a
hajtévektél a hajvégekig (2. abra).

VIGYAZAT:

- Aféslinemaradjonugyanabbanahelyzetbenahajon5masodpercnél
tovabb, hogy elkertlje a kdrosodast.

- Kerild el, hogy a tlik hozzaérjenek a fejb6rodhoz.

3. Ha a simitasi hatds nem kielégit, ezt a lépést tobbszor is
megismételheti.

JEGYZET:

A készilék els6 néhdny hasznalatakor enyhe szagot araszthat. Ez
teljesen normélis, és hasznalattal megsziinik.

80 INSTANTCARE LISSE IONTECH

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas és karbantartas

- Tisztitds el6tt hlizza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja kihilni.
- Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba.

- Tarolas el6tt helyezze a késziléket h6allo fellletre, és hagyija kihdilni.
- Aterméktisztitdsdhoz puha, szdraz ruhat hasznaljon.

- Netekerje a kédbelt a készulék koré.

- Akészlléket szaraz, gyermekektdl elzarva tartandd helyen térolja.

Térolas

- Atermék utazétaskaban tarolhatd.

- Kérjik, gyermekektdl elzérva tartandé.

- Kérjuk, alacsony paratartalmu és pormentes helyen tarolja.

- Kérjuk, keriilje a termék tarolasat magas h&mérsékleten vagy
kdzvetlen napfényben.

VIGYAZAT:
Ne tegyen zacskdba olyan termékeket, amelyek nem hiltek ki teljesen.

5. PROBLEMAMEGOLDAS

konnektorhoz

PROBLEMA Lehetséges okok LEHETSEGES
MEGOLDASOK

A kefe nem Nincs megfelel6en Ellendrizze, hogy

kapcsol be csatlakoztatva a a konnektor aram

alatt van-e, és
csatlakoztassa
megfeleléen a
csatlakozodugot.

Nem nyomtad meg a
bekapcsolégombot

Nyomja meg a
bekapcsolégombot
a késziilék
bekapcsolasahoz.

MAGYAR

6. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozd
eléirdsoknak megfeleléen a terméket és/vagy az
akkumuldtort a haztartdsi hulladéktol elkilonitve
kell artalmatlanitani. Amikor a termék eléri hasznos
élettartama végét, vegye ki az akkumuldtorokat,

L és vigye el azokat a helyi hatésagok altal kijelolt
gyljtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus berendezések és/
vagy elemek artalmatlanitdsanak legmegfelelébb madjéval kapcsolatos
részletes informaciékért a fogyasztéknak a helyi hatésagokhoz kell
fordulniuk.

A fentiirdnyelvek betartasa segit megvédeni a kornyezetet.

7.SZERzO110G

Ajelen kézikdnyvben talalhaté szévegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC
INNOVACIONES, SL tulajdonat képezi. Minden jog fenntartva. A kiadvany
tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, SL elézetes engedélye nélkil
tilos egészben vagy részben reprodukalni, adatrégzité rendszerben
tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen mddon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonld).
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8. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék
megfelelaz EurépaiUniébanalkalmazandérendeletekalapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Ezt a
terméket a szlkséges biztonsagi és mindségi szabvanyoknak
megfeleléen tervezték, gyartottdk és tesztelték. Az EU megfelel§ségi
nyilatkozat teljes szdvege a kovetkezé webcimen taldlhatéd: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 2



www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
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